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Interface Description
LAN(PoE) Network interface, PoE supported
DC12v, N N
ACav Power input interface
MicroSD

MicroSD card slot
Insert the MicroSD card for local
storage

RESET One-key reset button
AUDIO IN Audio input interface
AUDIO OUT Audio output interface
Alarm input interface
ALARM IN IN1 and GND1, IN2 and GND2 are
two pairs of alarm inputs
Alarm output interface
ALARM OUT 1A and 1B, 2A and 2B, 3A and 3B
are three pairs of alarm outputs.
RS-485 D+ or D- connect to 485
[i)ccli\z/\‘fg&/ Power output interface
BNC BNC/CVBS interface

==Y

Note: The interface varies with the models. Please refer
to the product datasheet for details.

Grounding

g y Compliance and Safety i
Read all information and instructions in this document
carefully before using the device and keep it for further
reference.

For more device information and instructions, please visit
our website. You can also refer to other documents (if any)
accompanying the device.

About this Document

@ This Document includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and
explanation only.

® The information contained in the Document is
subject to change, without notice, due to firmware
updates or other reasons. Please find the latest version
of the Document at the company website. Unless
otherwise agreed, our company makes no warranties,
express or implied.

o Please use the Document with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

About this Product

This product can only enjoy the after-sales service
support in the country or region where the purchase is
made.

Trademarks Acknowledgment

All trademarks and logos mentioned are the properties
of their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

® TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS DOCUMENT AND THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS IS" AND "WITH ALL
FAULTS AND ERRORS". OUR COMPANY MAKES NO

WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY
YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL OUR
COMPANY BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS
OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE
USE OF THE PRODUCT, EVEN IF OUR COMPANY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
OR LOSS.

® YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND OUR COMPANY SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, OUR COMPANY WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

® YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU
ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A
MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF
THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS,
OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
'YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT
OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

© IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
DOCUMENT AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off



and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
* Wireless device:
This equipment should be installed and operated with a
minimum distance 20cm between the radiator and your
body.
FCC Conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
EU/UK Compliance Statement
This product and - if applicable - the
supplied accessories too are marked
with "CE" and comply therefore with

the applicable harmonized European
standards listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD), Directive 2011/65/EU (RoHS),
wireless device: the RE Directive 2014/53/EU.
Note: The products with the input voltage of within 50
to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive
2014/35/EU (LVD), and the rest products comply with
Directive 2001/95/EC (GPSD). Please check the specific
power supply information for reference.
This product and - if applicable - the
U K supplied accessories too are marked
with "UKCA" and comply therefore
with the following directives:
Regulations 2016, Electrical Equipment
(safety) Regulations 2016, the Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, wireless
device: Radio Equipment Regulations 2017.
Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):
Products marked with this symbol cannot
be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more information see:
clethis.info.
According to the Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013: Products marked with
this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the United Kingdom. For proper
recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more
information see: www.recyclethis.info.
Regulation (EU)
2023/1542(Battery
Regulation): This product
contains a battery and it is
in conformity with the
Regulation (EU) 2023/1542. The battery cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product documentation for
specific battery information. The battery is marked with
this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), or lead (Pb). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated

collection point. For more information see:
www.recyclethis.info.

According to the Batteries and Accumulators (Placing
on the Market) Regulations 2008 and the Waste
Batteries and Accumulators Regulations 2009: This
product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the United Kingdom.
See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see:

ww, cyclethi

Industry Canada ICES~003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)
standards requirements.

Cet appareil répond aux exigences des normes CAN
ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

* Wireless device:

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radioexempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna of a
type and maximum (or lesser) gain approved for the
transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.
Conformément a la réglementation d'Industrie Canada,
le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique
a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d'antenne et son gain de sorte que la puissance
isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
I'intensité nécessaire a |'établissement d'une
communication satisfaisante.

This equipment should be installed and operated with a
minimum distance 20cm between the radiator and your
body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé  une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre

corps
KC

B2 717I: 0| 7|17|= 7tHE(B2)
HATARIPI2M 22t A8ste 2
S2O2 oinf, RE [olIA AT 4 QUELICH

Safety Information
Please read all the safety information carefully before
using.

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws,
electrical safety regulations, and fire prevention
regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict



compliance with the electrical safety regulations of the
nation and region. The equipment shall not be exposed
to dripping or splashing and that no objects filled with

liquids, such as vases, shall be placed on the equipment.

Provide a surge suppressor at the inlet opening of the
equipment under special conditions such as the
mountain top, iron tower, and forest. CAUTION: To
reduce the risk of fire, replace only with the same type
and rating of fuse.

Battery

Do not ingest battery. Chemical burn hazard! This
product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep
new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children. If you
think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical
attention. CAUTION: Risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions. Improper replacement of
the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium
battery types). Do not dispose of the battery into fire or
a hot oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result in an explosion. Do not leave the
battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. Do not subject the
battery to extremely low air pressure, which may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or
gas. + identifies the positive terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current. -
identifies the negative terminal(s) of equipment which
is used with, or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the equipment.

Hot Surface Prevention

For the device with one of
the stickers, pay attention to
the following cautions:
CAUTION: Hot parts! Burned
fingers when handling the parts. Wait one-half hour
after switching off before handling parts. This sticker is
to indicate that the marked item can be hot and should
not be touched without taking care. For device with this
sticker, this device is intended for installation in a
restricted access location, access can only be gained by
service persons or by users who have been instructed
about the reasons for the restrictions applied to the
location and about any precautions that shall be taken.
Installation

power cable, and contact the service center. If the
device needs to be wired by yourself, select the
corresponding wire to supply power according to the
electric parameters labeled on the device. Strip off wire
with a standard wire stripper at corresponding position.
To avoid serious consequences, the length of stripped
wire shall be appropriate, and conductors shall not be
exposed.

Power Supply

Device powered by Safety Extra-Low Voltage (SELV):
The power source should meet limited power source or
PS2 requirements according to IEC 60950-1 or IEC
62368-1 standard.

Device powered by AC mains supply voltage: The
equipment must be connected to an earthed mains
socket-outlet. An appropriate readily accessible
disconnect device shall be incorporated external to the
equipment. An appropriate overcurrent protective
device shall be incorporated external to the equipment,
not exceeding the specification of the building. An
all-pole mains switch shall be incorporated in the
electrical installation of the building. Ensure correct
wiring of the terminals for connection to an AC mains
supply. The equipment has been designed, when
required, modified for connection to an IT power
distribution system.

White Light llluminator (If supported)

Possibly hazardous optical radiation emitted from this
product. DO NOT stare at operating light source. May
be harmful to the eyes. Wear appropriate eye
protection or DO NOT turn on the white light when you
assemble, install or maintain the camera.
Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

System Security

The installer and user are responsible for password and
security configuration.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance. The serial port of
the device is used for debugging only.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside and
outside surfaces of the product cover. Do not use
alkaline detergents.

Using Environment

DO NOT place the camera in extremely hot, cold, dusty
or damp locations, and do not expose it to high
electromagnetic radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,

Install the according to the i

this manual. If the device is not released with a power
adapter, and you need to wire the bare cables of the
device: The device external wiring connected to the
hazardous live terminals requires installation by an
instructed person. Make sure that the power has been
disconnected before you wire, install, or disassemble
the device. The power supply or device must be
connected to an earthed mains socket-outlet. High
voltage for the power supply. Do not disassemble it. If
smoke, odor, or noise arises from the power supply or
device, immediately turn off the power, unplug the

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la

y turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if
the local time is not synchronized with that of the
network. Visit the device via Web browse/client
software and go to time settings interface.

Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the
device lens. The IR light from the device may reflect
back into the lens causing reflection.

Francgais

marque ou Finformation correspondante.
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Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les
accessoires qui I'accompagnent, sont
estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes

des enfants. Si le compartiment des piles ne peut pas
&tre complétement refermé, cessez ' utiliser le produit
et conservez-le hors de la portée des enfants. Si vous
pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a
Vintérieur dune partie du corps, consultez

un médecin. ATTENTION : Ily a un

en v\gueurv pertori
sous la Directive 2014/30/UE (EMCD), la

Directive 2011/65/UE (RoHS), appareil sans fil : et la
Directive RE 2014/53/UE.

Remarque : Les produits dont la tension d'entrée est
comprise entre 50 et 1000V CA ou 75 et 1500V CC
sont conformes 3 la directive 2014/35/UE (LVD), et Ies
autres produits sont conformes a
directive 2001/95/CE (GPSD). Veuillez examiner Ies
informations d'alimentation spécifiques a des fins de
référence.

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) :
dans 'Union européenne, les produits
purtant ce pictogramme ne doivent pas
@étre déposés dans une décharge
municipale ot le tri des déchets n’est pas
pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce prudu\t avotre revendeur

risque d’explosion lorsque la batterie est remplacée par
une batterie de type incorrect. Eliminez les piles usées
conformément aux instructions. Le remplacement de la
pile par une pile du mauvais type peut conduire 3
I’annulation d’une protection (par exemple, dans le cas
de certains types de piles au lithium). Ne jetez pas une
pile au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une pile, car cela pourrait
engendrer une explosion. Ne laissez pas une pile dans
un environnement ambiant extrémement chaud, car
vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable. N’exposez pas une pile &
des pressions atmosphériques extrémement basses, car
vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable. Le symbole « + »
identifie la (les) borne(s) positive(s) de 'équipement qui
est utilisé avec, ou qui géneére du courant continu. Le
symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de
Iéquip qui est utilisé avec, ou qui génére du

lors de I'achat d’un nouvel é
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet Chret
Pourde plus amples informations, visitez le site Wel
www.recyclethis.info,

Réglement (UE) 2023/1542
(Réglement sur les
piles/batteries) : Ce
produit contient une
batteri

tterie et est conforme
au réglement (UE) 2023/1542. La pile/batterie ne doit
pas étre déposée dans une décharge municipale oule
tri des déchets n'est pas pratiqué, dans I'Union
européenne. Pour plus de précisions sur les
piles/batteries, reportez-vous a leur documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut
inclure la mention Cd (cadmium) ou Pb (plomb). Pour la
recycler correctement, renvoyez-la a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet
effet. Pour de plus amples informations, visitez le site
Web : www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité
Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de
sécurité avant d'utiliser I'appareil.
Lois et réglementations

courant continu.

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.
Prévention des surfaces chaudes

Pour les appareils portant
Iun des autocollants, faites
attention aux précautions
suivantes :

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des
piéces risque de briler les doigts. Attendez une
demi-heure aprés 'arrét de 'appareil avant de
manipuler les piéces. Cet autocollant indique que
I'élément marqué peut étre chaud et qu'il doit étre
manipulé avec précaution. La presence de cet
autocollant sur un appareil indique quil doit étre
installé dans une zone dont I'accés est restreint et
réservé au personnel de service ou aux utilisateurs
ayant été formés sur les raisons des restrictions
appliquées 3 cette zone, et sur toutes les précautions 3
prendre.

Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions
de ce manuel Si I'appareil n'est pas livré avec un

L’appareil doit étre utilisé 3 la légi
locale ainsi qu’aux réglementations en matiére de
sécurité elecmque et de prévention des incendies.

En utilisant le produit, vous devez respecter
rigoureusement la réglementation relative a la sécurité
électrique de votre pays ou région. L'équipement ne
doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures
et aucun objet rempli de liquide, comme un vase, ne
doit étre placé sur I' equ\pement Prévoyez un
suppresseur de surtension I’ orlflce dentrée de

et que vous devez cabler les
Cables nus de appareil : Tout cablage externe de
I’appareil relié aux bornes sous tension dangereuses
doit étre réalisé par une personne qualifice.
Assurez-vous que |'alimentation est coupée avant de
procéder au cablage, a Iinstallation ou au démontage
de I'appareil. L'alimentation ou I'appareil doit étre
connecté 3 une prise de courant mise a la terre. Haute
tension de I'alimentation. Ne la démontez pas. Si de la
fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
Ialimentation électrique ou de appareil, mettez
I'appareil hors tension et débranchez

dans des
pamcuheres p. ex. au sommet d'une montagne, d'une
tour métallique et en forét. ATTENTION : Pour réduire

le cable d’alimentation, puis contactez un centre de
réparation. Si vous devez cabler I apparen vous-méme,
i le cable corr

le risque d’ |ncend|e, parun
fusible de méme type et de méme calibre.

Batterie

Ne pas ingérer la pile. Risque de brlure chimique ! Ce
produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est
avalée, celle~ci peut provoquer de graves brilures
internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.
Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée

&lectrique en fonction des parametres e\ectrlques
indiqués sur I'appareil. Dénudez le cable a I'aide d’une
pince a dénuder standard a I'endroit correspondant.
Pour éviter des conséquences graves, la longueur du
cable dénudé doit tre appropriée et les conducteurs
ne doivent pas étre exposés.

Alimentation électrique

Dispositif alimenté par une trés basse tension de
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sécurité (TBTS) : La source d’alimentation doit répondre
aux exigences AE2 ou relatives a une source
d’alimentation limitée conformément & la norme

CEI 60950-1 ou CEl 62368-1.

Dispositif alimenté par une alimentation secteur :
L’équipement doit &tre connecté 2 une prise de courant
reliée a la terre. Un dispositif de déconnexion approprié
et facilement accessible doit étre incorporé de maniére
externe a I'équipement. Un dispositif de protection
contre les surintensités approprié doit &tre intégré en
externe & I'équipement, sans dépasser les spécifications
du batiment. Un interrupteur principal doit

Maintenance

Sile produit ne fonctionne pas correctement, contactez
votre revendeur ou le centre de service le plus proche.
Nous n'; aucune

les problémes causés par une réparation ou une
opération de maintenance non autorisée. Le port série
de I'appareil sert uniquement au débogage.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'intérieur
et extérieur du couvercle du produit. N'utilisez pas de
détergent alcahn

étre intégré A linstallation électrique du batiment.
Assurez-vous d'effectuer un cablage approprié des
bornes pour un branchement a une alimentation
secteur. L'équipement a été congu, lorsque nécessaire,
et modifié pour étre connecté 3 un systéme a neutre
impédant.

Eclairage a lumiere blanche (lorsque cette fonction est
prise en charge)

Ce produit est susceptible démettre des rayonnements
optiques dangereux. NE regardez PAS la source
lumineuse lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive
pour [es yeux. Portez une protection oculaire adaptée
ou n'activez pas I'éclairage a lumiére blanche lorsque
vous procédez a I'assemblage, a Vinstallation ou a
I'entretien de la caméra.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans
un emballage similaire lors de son transport.

Sécurité du systéme

Ilincombe a I'installateur et & I'utilisateur de gérer la
configuration des mots de passe et de la sécurité.

N’ mstallez PAS Ia caméra dans des endrolts

chauds ou froids, poussiéreux ou
humides. La caméra ne doit pas étre exposée 4 des
radiations électromagnétiques élevées.
Urgence
si de la fumée, des odeurs ou du bruit s'échappent de
I"appareil, mettez immédiatement I’appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.
Synchronisation de I'heure
Si heure locale de 'appareil n’est pas synchronisée
avec celle du réseau, cunﬂgurez-\a manuellement lors
du premier accés. Accédez 2 'appareil via un navigateur
Web/le logiciel client, puis rendez-vous dans l'interface
des réglages de I'heure.
Réflexion
Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se
trouve 4 proximité de 'objectif de 'appareil. La lumiére
infrarouge de I'appareil peut se réfléchir dans I'objectif
et entrainer des problémes de réflexion.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

Erklérung zur EU-Konformitat
Dieses Produkt und — gegebenenfalls —
das mitgelieferte Zubehdr tragen das
,CE“-Kennzeichen und entsprechen
daher den geltenden harmonisierten
europiischen Normen, die in der
Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) und der Richtlinie 2014/53/EU tber
Funkanlagen aufgefiihrt sind.

Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von
50-1000 VAC oder 75-1500VDC entsprechen der
Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die ibrigen Produkte
entsprechen der Richtlinie 2001/95/EG (GPSD). Priifen
Sie  bitte die entsprechenden Angaben  zur
Stromversorgung.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb
der Europaischen Union nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Fir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an
Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder

entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere

Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

Verordnung (EU)
2023/1542
(Batterieverordnung):
Dieses Produkt enthlt

eine Batterie/einen Akku und ist mit der Verordnung
(EU) 2023/1542 konform. Batterien/Akkus diirfen
innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu
Akkus oder Batterien. Batterien/Akkus sind mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben
Cd fiir Cadmium oder Pb fiir Blei enthalten kann. Fir
korrektes Recycling geben Sie die Akkus/Batterien an
Ihren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie
sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info.
Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts miissen die
elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes oder
der Region strikt eingehalten werden. Schiitzen Sie das
Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten.
Auf dem Gerat diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten
Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden Sorgen Sie
fir einen an den der
Anlage bei besonderen Umgebungsbedingungen wie
Berggipfel, Metallturm und Wald. ACHTUNG: Um die
Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie Sicherungen
nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der
gleichen Leistung.

Akku
Verschlucken Sie niemals die Batterie. Gefahr von
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Veratzungen durch Chemlkallen' Dieses Produkt enthalt
eine e. Wenn die

zu vermeiden, miissen die Drahte tiber eine

verschluckt wird, kann dles innerhalb von 2 Stunden zu
schweren inneren Veratzungen und Tod fiihren. Halten
Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlieBt, stellen
Sie den Gebrauch des Produkts ein und halten Sie es
von Kindern fern. Suchen Sie umgehend &rztliche Hilfe

Lange abisoliert werden, doch diirfen die
Leiter nicht freiliegen.

Stromversorgung

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerét: Die
stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR
der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien

oder in Kérperdffnungen eingefiihrt wurden. ACHTUNG:

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ
besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie die
verbrauchten Batterien gemaR den Anweisungen.
UnsachgeméRer Austausch des Akkus durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z.
B. bei einigen Lithium-Batterietypen). Batterien nicht
durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu
einer Explosion fiihren. Bewahren Sie Batterien nicht in
einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das
kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren. Setzen Sie
Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das
kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren. +
kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten, die mit
Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom
erzeugen. — kennzeichnet den/die Minuspol(e) von
Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen.

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Gerét ab.

Warnung vor heiBer Oberfliche

Fur das Gerat mit einem der
Aufkleber beachten Sie bitte
die folgenden
VorsichtsmaRnahmen:
ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie kénnen sich bei Beriihrung
der Teile Verbrennungen zuziehen. Warten Sie nach
dem Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie Teile
anfassen. Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass der
markierte Gegenstand heiR sein kann und nurvorsncht\g
angefasst werden darf. Ein Gerat mit diesem Aufkleber
ist fiir die ion an einem Ort mit

Uber » Gerat: Das Gerdt muss
an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
Eine geeignete, leicht zugangliche Trennvorrichtung
muss auBerhalb des Gerats vorhanden sein. Eine
geeignete Uberstrom-Schutzeinrichtung muss
auBerhalb des Gerits vorhanden sein und darf die
des nicht tibe iten. Ein

allpoliger Netzschalter muss in die Elektroinstallation
des Gebaudes integriert werden. Achten Sie auf die
korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss
an ein Wechselstromnetz. Das Gerét wurde, falls
erforderlich, fiir den Anschluss an ein
IT-Stromverteilungssystem angepasst.

iRli falls i
Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung
von diesem Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des
Betriebs NICHT in die Lichtquelle. Das kann schadlich
fiir die Augen sein. Tragen Sie einen geeigneten
Augenschutz oder schalten Sie das weiRe Licht NICHT
ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder
warten.
Transportwesen
Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.
Systemsicherheit
Installateur und Benutzer sind fiir Passwort- und

tlich.

Sicher
Wartung
Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an Ihren Héndler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir Gbernehmen keine
Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten
verursacht werden. Die serielle Schnittstelle des Geréts
wird nur zur Fehlerbehebung verwendet.

Zugang bestimmt, der nur von Servicepersonal oder
von Benutzern betreten werden kann, die iiber die
Griinde fiir die Zugangsbeschrankungen und tiber die zu
treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.
Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in
diesem Handbuch. Wenn das Gerét ohne Netzteil
geliefert wurde, miissen Sie die bloBen Kabel des
Gerétes verdrahten: Die mit den gefahrlichen
spannungsfiihrenden Anschliissen verbundene externe
Verkabelung des Gerites muss von einer angeleiteten
Person installiert werden. Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor Sie das
Gerat verkabeln, if oder Das

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die
Innen- und AuRenflachen der Produktabdeckung zu
reinigen. Verwenden Sie keine alkalischen
Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen oder feuchten
Umgebung oder keiner Umgebung aus, in der extrem
hohe oder niedrige Temperaturen oder hohe
elektromagnetische Strahlung herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerausche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann
an den K

Netzteil bzw. das Gerat muss an einen

Netzstecker angeschlossen werden. Hohe Spannung fiir
die Stromversorgung. Nicht demontieren. Soliten sich
Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Netzteil oder
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann
an den Kundendienst. Wenn Sie das Gerat selbst
verdrahten miissen, wéhlen Sie das Kabel fiir die
Stromversorgung entsprechend den auf dem Gerét
angegebenen elektrischen Werten. Isolieren Sie das
Kabel mit einer handelstiblichen Abisolierzange an der
entsprechenden Stelle ab. Um schwerwiegende Folgen

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat iber
den Webbrowser/die Client-Software auf und
navigieren Sie zur Oberfliche fiir Zeiteinstellungen.
Reflexion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende
Oberflache zu nahe am Gerateobjektiv befindet. Das
IR-Licht des Geréts kann in das Objektiv reflektiert
werden.



Estas cléusulas solo se aplican a los productos que
lleven la marca o la informacién correspondiente.
Declaracion de cumplimiento de la UE

marca «CE» y, por lo tanto, cumplen

con las normativas europeas

), la

Directiva 2011/65/UE (RoHS) y la Directiva 2014/53/UE
(equipos radioeléctricos).

Este producto, asi como los accesorios
suministrados (si procede), llevan la
armonizadas aplicables que se

enumeran en la Directiva 2014/30/UE (CEM

Nota: Los productos con una tensién de entrada de 50 a

1000 VCA o de 75 a 1500 VCC cumplen con la directiva

2014/35/UE (LVD), y el resto de productos cumplen con

Ia directiva 2001/95/CE (GPSD). Consulte la informacién
de alimentacién eléctrica especifica como referencia.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En

la Union Europea, los productos

marcados con este simbolo no pueden ser

desechados en el sistema de basura

municipal sin recogida selectiva. Para un

reciclaje adecuado, entregue este
B  oroducto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de ¢l en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
informacién visite: www.recyclethis.info.

producto contiene una

: E j baterfa y es conforme con

el Reglamento (UE) 2023/1542. Esta bateria no puede
ser desechada en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva en la Unién Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la informacion
especifica de la bateria. La bateria estd marcada con
este simbolo, puede incluir letras para indicar cadmio
(Cd) o plomo (Pb). Para un reciclaje adecuado, entregue
la baterfa a su vendedor o llévela al punto de recogida
de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacion visite: www.recyclethis.info.

Informacion de seguridad

Lea detenidamente toda la informacién de seguridad
antes de usar el dispositivo.
Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado

Reglamento (EU)
2023/1542 (normativa
para baterfas): Este

Espainol

muerte. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Si el compartimento de la
bateria no cierra debidamente, deje de usar el producto
y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si
sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida
en alguna parte del cuerpo, busque atencién médica de
inmediato. PRECAUCION: Riesgo de explosion si se
reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
Deshdgase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones. Una sustitucion inadecuada de la baterfa
por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna
medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de
algunas baterfas de litio). No arroje la bateria al fuego ni
la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecnicamente la bateria, ya que podria
explotar. No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente altas, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. No permita que la bateria quede expuesta a
una presion de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o
gas inflamable. + identifica los terminales positivos de
los equipos que se utilizan con corriente continua o que
la generan. - identifica los terminales negativos de los.
equipos que se utilizan con corriente continua o que la
generan.
Prevencién de incendios

No cologue llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo.
Prevencién de superﬁcle caliente

si el dispositivo tiene alguna
de las pegatinas, preste
atencién a las
N advertencias:
PRECAUCION: jElementos calientes! Puede quemarse
los dedos al manipular esas partes. Espere media hora
después de apagar el equipo para tocar las partes. Esta
pegatina estd para indicar que el elemento marcado
puede estar caliente y no debe tocarse sin tener
cuidado. Los dispositivos con este adhesivo se deben
instalar en una ubicacién de acceso restringido, solo
accesible al personal técnico o a usuarios que hayan
sido informados sobre los motivos de las restricciones
aplicadas a dicha ubicacion y las precauciones a tomar.
Instalacién
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de
este manual. Si el dispositivo no se entrega con una
adaptador de corriente y necesita conectar los cables
pelados al dispositivo: El cableado externo del

HOT SURFACE
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legislacién local y las normativas de segurldad e\ecmca
y prevencion de incendios.

Electricidad

Para usar el producto debe cumplir estrictamente con

la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region.
No se expondrd el equipo a goteos ni salpicaduras y no
se colocaran sobre &l objetos llenos de liquidos, como
jarrones. En ubicaciones especiales, como en la cima de
una montafia, en una torre de hierro y en un bosque,
instale un supresor de sobretensiones en la abertura de
entrada del equipo. PRECAUCION: Para reducir el riesgo
de incendio, reemplace el fusible por otro del mismo
tipo y clasificacion.

Bateria

No se trague las pilas. iPeligro de quemaduras quimicas!
Este producto incorpora una pila de botén. Si se traga la
pila de botén, podria sufrir quemaduras internas de
importancia en solo 2 horas que podrian ocasionarle la

a los terminales de fase de la red
eléctrica, requiere una instalacion por parte de una
persona con formacion técnica. Asegtirese de que se ha
cortado la alimentacién eléctrica antes de conectar,
instalar o el La
eléctrica o el dispositivo deben conectarse a una toma
de corriente con conexién a tierra. La alimentacién
eléctrica es de alta tension. No la desmonte. Si hay
presencia de humo, olores o ruidos procedentes de la
alimentacion eléctrica o del dispositivo, apague la
el cable de
alimentacion y contacte con el servicio técnico. Si debe
realizar la instalacion eléctrica del equo usted mismo,

el cable de rr
seglin los parametros eléctricos indicados en el

pele el
Cable en a posicion correspondiente. Para ewitar
posibles daios graves, la longitud dei cable pelado
deberé ser la adecuada y los conductores no deberdn




quedar expuestos.
Fuente de alimentacion
Dispositivo alimentado mediante tensién extrabaja de
seguridad (SELV, por sus siglas en inglés): La fuente de
alimentacion debe cumplir con los requisitos de fuente
de alimentacién limitada o PS2 conforme a las normas
|IEC 60950-1 0 IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado mediante tension de
alimentacion de la red eléctrica de CA: El equipo debe
estar conectado a una toma de corriente con conexion
a tierra. Es necesario incorporar al equipo un
dispositivo adecuado de desconexion externo de facil
acceso. Es necesario incorporar al equipo un dispositivo
adecuado de proteccion de sobrecorriente externo que
no exceda la especificacion del edificio. Es necesario
instalar un interruptor de corte omnipolar en la
instalacion eléctrica del edificio. Asegtirese de que el
cableado de los terminales para la conexién a una
fuente de alimentacién de CA sea correcto. El equipo ha
sido disefiado, cuando es necesario, con

contrasefia y de la configuracion de seguridad.
Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
poéngase en contacto con su distribuidor o con el centro
de servicio técnico mas proximo. No nos haremos.
responsables de los problemas derivados de una
reparacion o mantenimiento no autorizados. El puerto
serie del dispositivo se utiliza solo para la depuracion.
Limpieza

Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar las
superficies interiores y exteriores de |a tapa del
producto. No utilice detergentes alcalinos.

Entorno de uso

No coloque la cémara en lugares extremadamente
calientes, frios, polvorientos o htimedos, ni la deje
expuesta a radiaciones electromagnéticas intensas.
Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes
del dispositivo, apague \a alimentacion inmediatamente,
el cable de i6n y contacte con el

para conectarlo a un sistema de distribucion de
alimentacion eléctrica para equipos informaticos.
lluminador de luz blanca (si es compatible)

Este equipo podria emitir radiacion dptica peligrosa. NO

mire directamente a la fuente de luz en funcionamiento.

Podria dafiar sus ojos. Use la proteccién ocular
adecuada o NO encienda la luz blanca cuando monte,
instale o realice mantenimientos en la cdmara.
Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete ori
similar cuando lo transporte.
Seguridad del sistema

El instalador y el usuario son los responsables de la

nal 0 en uno

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e, ove applicabile, gli
accessori in dotazione sono
contrassegnati con il marchio "CE" e
sono quindi conformi alle norme
europee armonizzate vigenti riportate
nella direttiva 2014/30/UE (EMCD), nella direttiva
2011/65/UE (RoHS) e nella direttiva RED 2014/53/UE
sui dispositivi wireless.
Nota: | prodotti con una tensione in ingresso compresa
tra 50 e 1.000 V CA o tra 75 e 1.500 V CC sono conformi
alla direttiva 2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione); gli
altri prodotti sono conformi alla direttiva 2001/95/CE
(relativa alla sicurezza generale dei prodotti). Fare

riferimento alle informazioni specifiche
sull'alimentazione.

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo
non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in
occasione dell'acquisto di un nuovo

servicio técnico.

Sincronizacién de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con
la hora de |a red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando el
navegador web/software cliente y entre en la interfaz
de ajuste de la hora.

Reflexion

Aseglirese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de |a lente del dispositivo. La luz IR del
dispositivo puede reflejarse y regresar a la lente

originando la reflexién.

C € E Questo prodotto contiene
una batteria ed & conforme

al regolamento (UE) 2023/1542. La batteria non pud

essere smaltita con i rifiuti domestici indifferenziati

nell'Unione europea. Consultare la documentazione del

prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La

batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che

potrebbe includere il simbolo del cadmio (Cd) o del

piombo (Pb). Per lo smaltimento corretto, restituire la

batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di

raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono

sul sit infe

Informallonl di sicurezz:

Leggere attentamente le informazioni di sicurezza

prima dell'uso.

Leggi e regolamenti

1l dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi

locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla

prevenzione degli incendi.

Elettricita

Durante I'uso del prodotto  indispensabile rispettare

rigorosamente le norme nazionali e locali sulla sicurezza

elettrica. L'attrezzatura non deve essere esposta a

schizzi ugucclulamenu d| liquidi; non poggiare

Italiano

Regolamento (UE)
2023/1542 (regolamento
relativo alle batterie):

dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

sull'at ogge nqmm ad esempio
vasi. P ratension
all'apertura di i mgresso fellattrezzatura in condizioni
particolari come vette di montagne, tralicci metallici o
foreste. ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi,
sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello
stesso valore nominale.




Batteria

Non ingerire le batterie. Pericolo di ustioni chimiche!
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se
ingerita, questo tipo di batteria pué causare gravi
ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla morte.
Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla
portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude
bene, interrompere |'uso del prodotto e tenerlo lontano
dai bambini. Se si pensa che una batteria possa essere
stata ingerita 0 possa essere penetrata in qualsiasi
parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un
medico. ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni. La
sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo
pubd impedire il corretto funzionamento dei sistemi di
sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio
di esplosioni. Le batterie esposte a temperature
ambientali eccessive possana esplodere o perdere

conseguenze gravi, la lunghezza dei fili spellati deve
essere adeguata e i conduttori non devono risultare
scoperti.
Alimentatore
Dispositivo alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (SELV): La sorgente di alimentazione deve
soddisfare i requisiti previsti per le sorgenti di
alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme
IEC 60950-1 0 IEC 62368-1.
Dispositivo alimentato alla tensione di rete:
L'attrezzatura deve essere collegata a una presa di
corrente dotata di messa a terra. Un dispositivo d|
appropriato e
deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di
protezione dalle sovracorrenti deve essere incorporato
all'esterno dell'apparecchiatura e non deve eccedere le
specifiche richieste dall'edificio in cui & situato.
L'impianto elettrico dell'edificio deve essere dotato di
interruttore di rete onnipolare. Verificare il corretto
cablaggio dei terminali prima di collegare
I"

liquidi o gas i e batterie
pressione atmosferica estremamente bassa possono
esplodere o perdere liquidi o gas i

. L'attrezzatura é stata progettata per
poter essere mudlﬁcata, in caso di necesswta, peril
aun sistema di elettrica IT.

simbolo + indica il terminale positivo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera corrente
continua. Il simbolo - indica il terminale negativo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera corrente
continua.

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese.

Prevenzione dei rischi da superfici calde

Per i dispositivi con uno degli
adesivi, prestare attenzione

llluminatore a luce bianca (se supportato)
Questo prodotto emette radiazioni ottiche
potenzialmente pericolose. NON fissare la sorgente
luminosa mentre & accesa. Pud essere pericolosa per gli
occhi. Indossare un’adeguata protezione degli occhi o
NON accendere la luce bianca durante il montaggio,
I'installazione o la manutenzione della telecamera.
Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

Slcurena del sistema

alle seguenti p
ATI'ENZ\ONE Elementl caldi!
Rischio di ustioni alle dita se si iesti

e l'utente sono r

perla
password e le configurazioni di sicurezza.

que:
elementi. Attendere mezz'ora dopo lo spegnimento
dell'attrezzatura prima di toccare questi elementi.

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
nvendltore oal centro di assmenza piu vicino.

Questo adesivo indica che I'oggetto pud
essere caldo e non deve essere toccato senza prestare
la dovuta attenzione. | dispositivi con questo adesivo
devono essere installati in aree ad accesso limitato,
consentito al solo personale di servizio o agli utenti che
hanno ricevuto istruzioni sulle restrizioni applicate al
locale e sulle precauzioni da adottare.
Installazione
Installare I'apparecchio attenendosi alle istruzioni nel
presente manuale se il dispositivo non viene
collegare d\rettamente i cavi del dlsposmvu |I cablaggio
esterno del dispositivo, collegato ai terminali in
tensione pud comportare dei pericoli: deve essere
installato da un tecnico competente. Controllare che
I'alimentazione sia interrotta, prima di cablare,
installare o disassemblare il dispositivo. L'unita di
alimentazione o il dispositivo devono essere collegati a
una presa dotata di messa a terra. Alta tensione in
uscita dall'unita di alimentazione. Non smontarlo. Se il
dispositivo o I'unita di alimentazione emettono fumo,
odon 0 rumori, , spegnere immediatamente

il cavo di
qumdl rwo\gersw aun centro di assistenza. Per realizzare
il cablaggio in autonomia, selezionare i fili
alimentazione in base ai parametri elettrici nd'\cati
sull'etichetta del dispositivo. Spellare i fili nei punti
opportuni utilizzando un normale spellacavi. Per evitare

qualsiasi in relazione a
prob\eml causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati. La porta seriale del
dispositivo serve solo per attivita di debugging.
pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio

del prodotto, utilizzare un panno morbido e asciutto.

Non utilizzare detergenti alcalini.

Ambiente di utilizzo

NON collocare la telecamera in luoghi a temperatura

troppo alta o bassa né in ambienti umidi o polverosi e

non esporla a radiazioni elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odon o rumori, spegnerlo
avo di

quindi rivolgersi a un centro d\ assmenza,

Sincronizzazione dell'or

Se I'ora locale non & sincronizzata con quella della rete,
P I'ora del al primo

accesso. Accedere al dispositivo tramite un browser o

un software client e passare all'interfaccia delle

impostazioni dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente

molto vicina all'obiettivo del dispositivo. La luce a

infrarossi del dispositivo pud riflettersi e tornare.

indietro nell'obiettivo provocando riflessi.




As presentes cliusulas aplicam-se apenas aos
produtos que apresentam a marcagdo ou informagdo
correspondentes.
Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicével, os
acessorios fornecidos também tém a
marcagdo "CE" e estdo em
conformidade com as normas
europeias harmonizadas aplicéveis
enumeradas na Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva
2011/65/UE (RoHS), dispositivo sem fios: a Diretiva RE
2014/53/UE.
Nota: Os produtos com uma tensio de entrada situada
entre 50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V CC estdo em
conformidade com a diretiva 2014/35/UE (LVD) e os
restantes produtos estio em conformidade com a
diretiva 2001/95/CE (GPSD). Verifique a informagso da
fonte de alimentacio especifica para referéncia.
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os
produtos com este simbolo n3o podem
ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para
uma reciclagem adequada, devolva este
produto ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informacdes, consulte:
www.recyclethis.info.
Regulamento (UE)
2023/1542 (relativo as
baterias): Este produto
contém uma bateria e esta
em conformidade com o
Regulamento (UE) 2023/1542. A bateria n3o pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na
Unio Europeia. Consulte a documentacio do produto
para obter informagdes especificas acerca da bateria. A
bateria estd marcada com este simbolo, que poderd
incluir inscri¢des para indicar a presenca de cadmio (Cd)
ou chumbo (Pb). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais
informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
Informagdes relacionadas com a seguranga
Antes da utilizacdo, leia atentamente todas as
informacdes relacionadas com a seguranca.
Legislagdo e regulamentos
0 dispositivo deve ser utilizado em conformidade com
as leis, regulamentos de seguranca elétrica e
regulamentos de prevencio de incéndios locais.
Eletricidade
Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de
estar em estrita conformidade com as normas de
seguranca elétrica do pais e regido. O equipamento ndo
deverd ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e
nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos,
devers ser colocado sobre o equipamento. Providencie
um supressor de picos na abertura da entrada do
equipamento em condicdes especiais, como no cimo de
uma montanha, numa torre de ferro ou na floresta.
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o
fusivel deve ser substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma poténcia.
Bateria

Portugués

N3 o ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por
produtos quimicos! Este produto contém uma pilha
celular tipo boto. Se a pilha celular tipo boto for
engolida, pode causar queimaduras internas graves em
apenas 2 horas e pode provocar a morte. Mantenha as
pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas. Se
o0 compartimento da pilha n3o fechar de forma segura,
suspenda a utilizagio do produto e mantenha-o longe
do alcance das criangas. Se acredita ter ingerido ou
colocado uma pilha no interior do organismo, consulte
um médico de imediato. ADVERTENCIA: Existe risco de
explosio se a bateria for substituida por outra de tipo
incorreto. Elimine pilhas/baterias usadas de acordo
com as instrugdes. A substituigio incorreta da bateria
por outra de tipo incorreto pode destruir uma protecao
(por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de
Iitio). N&o proceda 4 eliminacio da bateria numa
fogueira ou forno quente, ou mediante esmagamento
ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa explos3o. N3o deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal pode
resultar numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel
ou gés. N30 sujeite a bateria a pressio de ar
extremamente baixa pois tal poder resultar numa
exploso de liquido inflamavel ou gés. + identifica o
terminal positivo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta. - identifica o terminal
negativo do equipamento com o qual é utilizada ou
gera corrente direta.

Prevencdo de incéndios

Néo deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como
velas acesas, sobre o equipamento.

Prevengio d rficies quentes

Nos dispositivos com um dos
autocolantes, tenha atengao
aos seguintes avisos:
ADVERTENCIA: Pecas
quentes! Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pegas. Desligue o equipamento,
aguarde trinta minutos e s6 ento devera manusear as
pecas. Este autocolante indica que o elemento
assinalado pode estar quente, pelo que ndo lhe deve
tocar sem a devida precaugio. Os dispositivos com este
autocolante devem ser instalados num local com acesso
restrito. Apenas poderdo ter acesso a esses dispositivos
funciondrios e utilizadores que tenham sido instruidos
relativamente aos motivos pelos quais essas restricdes
de localizagio tém de ser aplicadas e que tenham sido
alertados sobre que cuidados deverdo adotar.
Instalagdo

Instale 0 equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual. Se o dispositivo n3o for
fornecido com um adaptador de corrente e for
necessério ligar os cabos nus do dispositivo: A cablagem
externa do aparelho ligada aos terminais sob tensio
perigosos requer a instalagio por uma pessoa instruida.
Certifique-se de que a alimentacio esta desligada antes
de instalar ou desmontar o dispositivo, assim como
antes de ligar cabos a0 mesmo. A alimentagio elétrica
ou o aparelho deve ser ligado a uma tomada de
corrente com ligagdo a terra. Alta tensdo para a fonte
de alimentagdo. N3o desmonte. Se surgir fumo, odor ou
ruido na fonte de alimentag3o ou no aparelho, desligue
imediatamente a alimentaco, retire o cabo de
alimentacdo da tomada e contacte o centro de
assisténcia. Se necessitar de ligar sozinho o dispositivo,
selecione o fio correspondente a alimentaco elétrica,
de acordo com os parametros elétricos indicados no




dispositivo. Descarne o fio com um descarnador de
cabos padriio na posicao correspondente. Para evitar
consequéncias graves, o comprimento do fio
descarnado deve ser adequado e os condutores ndo
devem ficar expostos.

Alimentagiio elétrica

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo extrema
inferior de seguranga (SELV): A fonte de alimentacdo
deve cumprir os requisitos de fonte de alimentagio
limitada ou PS2 de acordo com a norma IEC 60950-1 ou
|EC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensdo CA da rede: O
equipamento deve ser ligado a uma tomada da rede
elétrica com terra. Sera incorporado externamente ao
equipamento um dispositivo adequado para o desligar
facilmente. Sera incorporado externamente ao
equipamento um dispositivo de protecio de
sobretens3o adequado e que respeita as especificages
do edificio. A instalagdo elétrica do edificio deve estar
equipada com um interruptor geral. Certifique-se de
que a cablagem dos terminais foi efetuada
corretamente para ligagéo a uma fonte de alimentagao
CA.O0 f

0O instalador e o utilizador s&o responsaveis pela
iguracdo de e palavra-passe.

Manutengio

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o

seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais

préximo. Nao assumimos qualquer responsabilidade

por problemas causados por reparagdes ou

manutengdes ndo autorizadas. A porta de série do

dispositivo é utilizada apenas para a depuraco.

Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies

interiores e exteriores da cobertura do produto. Nao

utilize detergentes alcalinos.

Ambiente da utilizagio

NAO cologue a cdmara em locais extremamente

quentes, frios, poeirentos ou himidos; e ndo a exponha

a radiagio eletromagnética elevada.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,

desligue a alimentagdo elétrica de imediato, retire o

cabo de alimentagdo da tomada e contacte o centro de

assisténcia.

da hora

of para ser
para ligagdo a um sistema de distribui¢do de energia IT.
lluminador de luz branca (se compativel)

Este produto emite radiagao tica possivelmente
perigosa. NAO fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos. Use
protecao ocular adequada ou NAO ligue a luz branca ao
montar, instalar ou proceder & manutenco da camara.
Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

Seguranga do sistema

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo através
do browser/software do cliente e visite a interface das
defini¢des da hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta
muito préxima da lente do dispositivo. A luz de IV do
dispositivo pode ser refletida na lente, provocando
reflexo.

Nederlands

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
ie de ing
informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU
Dit product en - indien van toepassing -
de meegeleverde accessoires dragen
het merkteken "CE" en voldoen

Verordening (EU)

2023/1542
(batterijverordening): Dit
product bevat een batterij
en is in overeenstemming
met de Verordening (EU) 2023/1542. De batterij mag
niet worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudeli]k afval in de Europese Unie. Zie de

derhalve aan de

geharmoniseerde Europese normen
onder richtlijn 2014/30/EU (EMCD), richtlijn
2011/65/EU (RoHS), draadloos apparaat: de RE-richtlijn
2014/53/EU.

Opmerking: De producten met een ingangsspanning
van 50 tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de
Richtlijn 2014/35/EU (LVD), en de restproducten
voldoen aan de Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk de
specifieke informatie over de voeding ter referentie.

Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn):
Producten die met dit symbool zijn
gemarkeerd mogen binnen de Europese
Unie niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever
dit product voor een juiste recycling in bij
uw plaatselijke leverancier bij aankoop
van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor voor

voor specifieke informatie over
e batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool,
dat letters kan bevatten die cadmium (Cd) of lood (Pb)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in
bij uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen
inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Veiligheidsinformatie
Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door v66r het
gebruik.
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in

met lokale elektrische
veiligheidsvoorschriften en voorschriften voor
brandpreventie.
Elektriciteit
U moet zich bij het gebruik van het product strikt
houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van
het land en de regio. De apparatuur mag niet worden

meer informatie: www.recyclethis.info.

aan druppels of spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met vioeistoffen, zoals vazen, op de
apparatuur worden gep\aatst Zorg voor een
bij de i i
onder speciale
een bergtop, ijzeren toren en in het bos. LET OP

van de
oals op




Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar
van hetzelfde type en vermogen om het risico van
brand te reduceren.

Batterij

Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische
brandwonden! Dit product bevat een knoopbatterij. Als
de knoopbatterij wordt ingeslikt, kan dat binnen slechts
2 uur leiden tot hevige interne brandwonden en kan dit
de dood tot gevolg hebben. Houd nieuwe en gebruikte
batterijen buiten bereik van kinderen. Als het
batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet
langer en houd het buiten bereik van kinderen. Als u
vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel

leveren in overeenstemming met de elektrische
parameters die op het apparaatlabel staan. Strip de
draad met een standaard draadstripper op de
overeenkomende positie. Om ernstige gevolgen te
voorkomen, moet de lengte van de strip geschikt zijn en
mogen de geleiders niet worden blootgesteld.
Stroomvoorziening
Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
ilighei i ): De oet

voldoen aan de vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten volgens de normen IEC
60950-1 of IEC 62368-1.

Het apparaat wordt aangedreven door

van het lichaam zijn gebracht, roep dan
medische hulp in. LET OP: Er bestaat

wanneer de batterij door een onjuist type wordt
vervangen. Verwudergebrmkte batteri
overeenstemming met de instructies. Onjuiste
vervanging van de batterij door een onjuist type kan
een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen). Gooi de batterij niet
in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet
op mechanische wijze, want dat kan een explosie
veroorzaken. Laat de batterij niet in een omgeving met
een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of
gas tot gevolg hebben. Stel de batterij niet bloot aan
extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg
hebben. + i iceert de positieve van
apparatuur die wordt gebruikt met of die

AC+ De moet worden
op een geaard Er moet een
geschikt, j uitschakel-apparaat

buiten het apparaat worden aangebracht. Er moet
buiten het apparaat een geschikte
overstroombeveiliging zijn aangebracht, die de
bouwspecificaties niet overschrijdt. In de elektrische
installatie van het gebouw moet een meerpolige
netschakelaar worden ingebouwd. Zorg voor de juiste
bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een
wisselstroomnet. Indien nodig is de apparatuur
aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling
uit. Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan
schadelijk zijn voor uw ogen. Draag de juiste

dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met
gelijkstroom of die dat genereert.

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

Preventie hete oppervlakken

Voor het apparaat met een
van de stickers, moet u
aandacht besteden aan de
volgende waarschuwingen:
LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het
hanteren van de onderdelen. Wacht een half uur na het
uitschakelen voordat u onderdelen aanraakt. Deze
sticker is om aan te geven dat het gemarkeerde item
heet kan zijn en niet mag worden aangeraakt zonder
voorzichtig te zijn. Als het apparaat is voorzien van deze
sticker, is het bestemd voor installatie in een ruimte

ming of doe het witte licht NIET aan
wanneer u de camera monteert, installeert of
onderhoudt.
Transport
Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tij
Systeembeveiliging
Het installatieprogramma en de gebruiker zijn
verantwoordelijk voor wachtwoord- en
beveiligingsconfiguratie.
Onderhoud
Als het product niet goed werkt, neem dan contact op
met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud. De seriéle poort van het apparaat wordt
alleen gebruikt voor foutenopsporing.
Reiniging
Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en

met beperkte toegang. Er kan uitsluitend toegang
worden verkregen door onder of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over de redenen voor
de beperkingen die van toepassing zijn op de locatie en
over alle voorzorgsmaatregelen die moeten worden
getroffen.
Installatie
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding. Als het apparaat niet is geleverd met een
en u de naakte van het
apparaat moet leggen: De externe bedrading van het
apparaat die aangesloten is op de gevaarlijke terminals
die onder stroom staan, moet worden geinstalleerd
door een opgeleide persoon. Controleer eerst of de
voeding is losgekoppeld voor u het apparaat bekabelt,
installeert of demonteert. De voeding of het apparaat
moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.
Als

van de productklep te reinigen. Gebruik
geen alkalische schoonmaakmiddelen.
Gebruiksomgeving

Plaats de camera NIET op extreem warme, koude,
stoffige of vochtige plekken en stel het niet bloot aan
hoge elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd
met die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface

Hoge spanning voor de voeding. Niet
er rook, geur of geluid uit de voeding of het apparaat
komt, schakel de voeding dan onmiddellijk uit, trek de
stekker uit het stopcontact en neem contact op met het
servicecentrum. Als u het apparaat zelf moet bedraden,
selecteert u de overeenkomende draad om stroom te

voor
Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te dicht
bij de lens van het apparaat is. Het IR-licht van het
apparaat kan terugkaatsen in de lens waardoor reflectie
ontstaat.



Cestina

pfihradka na baterie, pfestarite vyrobek pouzivat

a drite jej mimo dosah déti. Pokud se domnivate, ze
mohlo dojit ke spolknuti baterif nebo jejich umisténi
uvniti kterékoli asti téla, okamiité vyhledejte
lékaFskou pomoc. UPOZORNENI: PFi vyméné baterie za
nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu. Pousité baterie
2likviduite podie pokyndi. Vyménite-l bateri za

typ, maze dojit k poskozeni bezpeénostniho

Tyto &sti se vztahuji pouze kvyrobkiim nesoucim
odpovidajici oznaéeni nebo informaci.
Prohlaseni o shodé EU
Tento vyrobek, a pfipadné i dodané
prislusenstvi, jsou oznaceny ititkem
,CE“, co? znamend, 7e vyhovuji
har
evropskym normam uvedenym ve
smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici 2011/65/EU
(RoHS) a bezdrétové zafizeni smérnici 2014/53/EU
(RED).
Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 a% 1 000 V
AC nebo 75 az 1500V DC vyhovuji smérnici
2014/35/EU (LVD) a ostatni vyrobky vyhovuji smérnici
ZODI/QS/ES 1GPSD) Prectéte si informace o konkrétnim
2droji napéjeni.
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE):
Vyrobky oznacené timto symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spoleéné
s netfidénym domovnim odpadem. P
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim
svému mistnimu dodavateli, nebo j
zllkvldujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech.
Dalsi informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.

Nafizeni (EU) 2023/1542
(nafizeni o bateriich):
Tento vyrobek obsahuje
baterii a je v souladu

s nafizenim (EU)
2023/1542. Baterii nelze v Evropské unii likvidovat
spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.
Baterie je oznacena timto symbolem, ktery miize
obsahovat pismena znatici kadmium (Cd) nebo olovo
(Pb). Za icelem Fadné recyklace baterii odevzdejte
svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Dal3i
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
Bezpeénostni informace

Ped pouitim si peclivé preététe viechny bezpe&nostni
pokyny.

Zakony a pFedpisy

Zafizeni je nutné poutivat v souladu s mistnimi zakony
a predpisy tykajicimi se elektrické bezpenosti

a predpisy pro protipozarni ochranu.

Elektfina

PFi pousivani vyrobku je nutné pfisné dodrsovat
viechny narodni a mistni predpisy tykajici se elektricke
bezpecnosti. Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
stfikajici vodé a nesmi se na néj pokladat predmety

s tekutinami, jako jsou vazy. Ve cl

prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typu lithiovych
baterii). Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké
trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by
dojit k vybuchu. Neponechévejte baterii v prostredi

s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit

k vybuchu nebo dniku hoHavé kapaliny nebo plynu.
Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tiniku hoflavé
kapaliny nebo plynu. + oznacuje Kladnou svorku zafizen,
kterd se pouziva se stemosmemvm proudem nebo jej
generuje. - oznaduje zapornou svorku zafizeni, kterd se
pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné
jako napfiklad hofici svicky.
Ochrana pred horkym povrchem
Je-li na zafizeni jeden ze
stitkd, vénujte pozornost
nésledujicim upozornénim:
UPOZORNENI: Horké dily! P¥i
manipulaci s dily si miete popalit prsty. Ne? budete

s dily manipulovat, vyckejte po vypmm zafizeni pul
hodiny. Tato nalepka oznacuje, 7e oznacen polozka
mize byt horka a méli byste se jf vidy dotykat opatrn&.
Zafizeni s touto nélepkou je uréeno k instalaci na misté
s omezenym pfistupem, pfistup mohou ziskat pouze
zaméstnanci servisu nebo uiivatelé, ktefi byli pougeni
o diivodech omezent vztahujicich se k mistu

a o veskerych ochrannych opatfenich, ktera maji byt
piijata.

Montaz

Namontujte zafizeni podle pokyni v tomto navodu.
Pokud zafizeni nebylo dodano s napajecim adaptérem
a potfebujete k zafizeni zapojit holé kabely: Pfipojeni
externi kabelaze zafizeni k nebezpe&nym svorkam pod
napétim vyZaduje monta? vykolenou osobou. Pred
pfipojenim, instalaci a demontazi zafizeni se ujistéte, Ze
bylo napajem odpojeno. Napalecw zdrcu nebo zafizeni
musi byt pipojeno k uzemnéné sitové zasuvce-zdice.
Vysoké napéti napéjeciho zdroje. Nerozebirejte jej.
Pokud ze zafizeni vychézi kour, zépach nebo hluk,
napajeci zdroj nebo zafizeni okamité vypnéte, odpojte
napéjeci kabel a obratte se na servisni stredisko. Pokud
je nutné, abyste zafizeni zapojili sami, k napajeni
Vyberte odpovidajici kabel podle elektrickych
parametr na titku zafizeni. Odlzo\ujte kabel

v odpovidajicim misté pomoci standardnich

jako je na vrcholcich hor, na kovové véi nebo v lese
namontuite do vstupniho otvoru zafizeni prepétovou
ochranu. UPOZORNENI Pojistku vyméfite pouze za
pojistku stejného typu a se stejnym jmenovnym
proudem, abyste omezili nebezpeéi pozaru.

Baterie

Zabrafite spolknut( baterie. Nebezpe&i popaleni
chemikaliemi! Tento vyrobek obsahuje knoflikovou
baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové baterie, miize
dojit k zavaznym popaleninam jiz za dvé hodiny,

a nasledkem muize byt smrt. Nové a pouZité baterie
uchovévejte mimo dosah déti. Nezavie-li se bezpeéné

ich klesti. Délka kabelu musi

byt dostateéna a vodice nesmi byt vystaveny, aby se
zabranilo vanym nasledkiim.
Napijeni
Zafizeni je napajeno SELV (velmi nizké bezpe&nostni
napéti): Zdroj napéjeni musf splfiovat pozadavky na
omezeny zdroj napajeni nebo pozadavky PS2 podle
normy |EC 60950-1 nebo IEC 62368-1.
Zafizeni je napajeno AC sitovym napétim: Zafizeni musi

vt pr ojeno k uzemnéné sitové zasuvce. K d\spoz\cw
musi byt vhodné snadno pnstupne odpojovaci zafizeni,
které musi byt k zafizeni pfipojeno externé. K dispozici
musi byt vhodné zafizeni proudové ochrany, které musi




byt k zafizeni pfipojeno extemé a nesmi prekrocit
specifikaci budovy. Elektroinstalace budovy musi
zahrnovat vypinac viech pold. PFi pripojent ke zdroji
stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek.
Toto zafizeni bylo navrzeno a v piipadé potreby
upraveno k pfipojeni do rozvodného systému IT.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Tento vyrobek miZe vyzafovat nebezpeéné optické
zéteni. NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. Miize
byt pro ofi dkodlivé. Pfi sestaveni, montazi nebo tidrzbé
kamery noste vhodnou ochranu oéi nebo NEZAP[NEJTE
bilé svétlo.

Pieprava

zafizeni v nebo

&ni vnitfni a vngjéi plochy krytu produktu
pousijte mékky a suchy hadfik. NepouZivejte alkalické
Cistici prostfedky.

Provozni prostredi

Kameru NEUMISTUJTE na mista s extrémné vysokymi
nebo nizkymi teplotami, do prasného nebo vihkého
prostiedi a ani ji nevystavujte vysokému
elektromagnetickému zafeni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychzi kouf, zapach nebo hluk,
zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napdjeci kabel

a obratte se na servisni stfedisko.

Ir casu

Pfi prepravé
jemu podobném baleni.
Zabezpeéenl systému

heslaa
rpontaznl pracovnik a uzivatel.
Udriba
V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje sprévné, obratte se na
prodejce nebo na nejblizi servisni stredisko.
Nepebirame zadnou odpovédnost za probl
zplsobené neupravnenou opravou nebo udrzbou
Sériovy port zafizeni se pouivé pouze k ladént.

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller

Neni-li mistni &as synchronizovan s €asem sité, nastavte
pfi prvnim pfistupu ¢as zafizeni rucné. Prejdéte
prostiednictvim webového prohlizece nebo klientského
softwaru k zafizeni a otevFete rozhrani pro nastaveni
Casu.

Odraz

istéte se, 7e v tésné blizkosti objektivu zafizeni neni
zadny odrazny povrch. Infracervené osvétleni ze
zafizeni se mlze odrézet zpét do objektivu,

a zplsobovat tak odrazy.

Dans

www.recyclethis.info.

Lees alle sikker inden
Erklzring om overensstemmelse med EU rugtogning.
Produktet og eventuelt Love of

tilbehar er maerket "CE" og opfylder
derfor gzldende har

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale

europaeiske standarder anfert i

EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD),
EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS) og RE-direktiv
2014/53/EU (tradigs enhed).

love, for elnettilslutning og
brandforebyggelse.

Elektricitet

Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde
landets og omradets sikkerhedsbestemmelser for

Bemaerk: Produkter med en i pa 50 til
1.000 V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jeevnstrgm
overholder direktiv 2014/35/EU (LVD), og de gvrige
produkter overholder direktiv 2001/95/EF (GPSD).
Kontrollér oplysningerne om strgmforsyningen for
reference.

EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet): Produkter, der er
maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik p&
korrekt genbrug skal du aflevere

produktet til din lokale leverandgr ved
dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.
Forordning (EU) 2023/1542
Produktet indeholder et
batteri og er i
overensstemmelse med
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU.
Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
indikerer indhold af kadmium (Cd) eller bly (Pb). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til
din leverandgr eller til et dertil indrettet

keb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et
(batteriforordningen):

forordning (EU) 2023/1542. Batteriet kan ikke

dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der

indleveringssted. For yderligere oplysninger se:

elnet . Udszt ikke udstyret for dryp eller
sprajt, og p\acer ikke genstande med vaeske, sisom
vaser, oven pa udstyret. Installér en spaendingsdzemper
ved udstyrets indgangsabning under saerlige forhold
som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov. FORSIGTIG:
Udskift kun med en sikring af samme type og effekt for
at reducere risikoen for brand.

Batteri

Slug ikke batteriet. Fare for kemisk tsning! Produktet
indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et
ment-/knapcellebatteri, der sluges, kan medfgre
alvorlige indre forbraendinger p3 bare 2 timer og kan
medfgre dgden. Hold nye og brugte batterier vaek fra
bgrn. Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra
bern. Hvis du tror, at en person har slugt et batteri eller
placeret det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt
soge laegehjalp. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare,
hvis batteriet udskiftes med en forkert type. Bortskaf
brugte batterier i henhold til anvisningerne. Udskiftning
af batteriet med et batteri af forkert type kan satte en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for visse
litium-batterityper). Bortskaf ikke batteriet i aben ild
eller en varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke i batteriet, da
dette kan fordrsage en eksplosion. Efterlad IKKE
batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer,
da det kan medfgre en eksplosion eller laekage af
brandfarlig vaeske eller luftart. Udszet ikke batteriet for
omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfgre en eksplosion eller lzkage af brandfarlig
vaeske eller luftart. + identificerer de positive terminaler
pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer



jeevnstrgm. - identificerer de negative terminaler pa
udstyret, der bruges sammen med eller genererer
jaevnstrgm.
Forebyggelse af brand
Placér ikke kilder med &ben ild, sasom et taendt
stearinlys, oven p3 udstyret.
Forebyggelse mod varm overflade
Vaer opmaerksom pé fglgende
forholdsregler for enheden
maerket med en af
maerkaterne:
FORSIGTIG: Varme dele! Du kan brande fingrene ved
héndtering af delene. Vent en halv time fra du slukker,
til du handterer delene. Klistermzerket angiver, at den
markede del kan vaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Hvis enheden har pasat dette
Klistermzerke, betyder det, at enheden skal installeres
et sted med begrzenset adgang, hvor adgang kun kan
opnas af servicepersonale eller af brugere, der er

instruerede i rsagerne til stedets begr ogi

let tilgzengelig afbryderanordning uden for udstyret.
Der skal opszttes en passende enhed med beskyttelse
mod overspzanding uden for udstyret, som ikke
overskrider bygningens specifikationer. En
hovedafbryder til alle poler skal indbygges i bygningens
elinstallation. Srg for korrekt kabelfgring af
terminalerne for tilslutning til en stramforsyning med
vekselstrgm. Udstyret kan efter behov aendres til
tilslutning til et strgmfordelingssystem med
klassifikation IT.

Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD
at stirre ind i lyskilden. Kan veere skadelig for gjnene.
Baer passende gjenbeskyttelse eller UNDLAD at tzende
det hvide lys, nar du samler, installerer eller
vedligeholder kameraet.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

evt. forholdsregler, der skal traffes.
Installation
Installér udstyret i overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen. Hvis enheden ikke salges
med en strgmadapter, og du skal traekke blottede
ledninger til enheden: De eksterne ledninger pa
enheden, der er forbundet med de farlige

tr inaler, skal i afen
undervist person. Kontrollér, at strgmmen er afbrudt,
for du treekker ledninger til, installerer eller adskiller
enheden. Strgmforsyningen eller enheden skal
forbindes til en stikkontakt pa elnettet med
jordforbindelse. Hgj spaending for strgmforsyningen.
Ma ikke adskilles. Hvis stramforsyningen eller enheden
afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
strgmmen og traekke ledningen ud af stikkontakten.
Kontakt derefter servicecentret. Hvis du selv skal
kabelfgre enheden, skal du vaelge den tilhgrende
ledning med henblik pa at strgmforsyne i henhold til de
elektriske parametre, der er markeret pa enheden.
Afisolér ledningen med en ipper i

Installatgr og bruger er ansvarlige for konfiguration af

adgangskode og sikkerhed.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din

forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager

os intet ansvar for problemer, der er forarsaget af
reparation eller

serielle port p& enheden bruges kun til fejlfmdmg

Renggring

Brug en blgd, tr kiud, nar du renggr kamerakuplens

yder- og indersider. Brug ikke alkaliske

rengegringsmidler.

Driftsmiljg

UNDLAD at placere kameraet pa ekstremt varme, kolde,

stgvede eller fugtige steder, og udszt det ikke for hgj

elektromagnetisk straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks

slukke for strgmmen og traekke strgmkablet ud.

Kontakt derefter servicecentret.

den tilhgrende position. For at undga alvorlige
konsekvenser skal laengden af den aﬂsolerede ledning
veere passende, og lederne mé ikke vare nggne.
Strgmforsyning

Enheden drives af ekstra lav spaending (SELV):
Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 i
henhold til standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.
Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra lysnettet:
Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med
jordforbindelse. Der skal vaere indbygget en passende,

Konfigurér enhedstiden manuelt farste gang, du tilgar
enheden, hvis den lokale tid ikke er synkroniseret til
netvaerkets. Ga ind pa enheden via din
webbrowser/klientsoftware, og ga ind i
tidsindstillingerne.

Refleksion

Sorg for, at der ikke findes reflekterende overflader for
taet pa enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden kan
skinne tilbage i linsen og give genskin.

Magyar

irdnyelv elSirdsainak felel meg. Kérjiik, ellenérizze az
adott tapegységre vonatkozé tajékoztatd

Ezek a cikkelyek kizirdlag a megfelels jelt vagy
informaciét visels termékekre
EU megfelelGsegi nyilatkozat
Ez atermék és a mellékelt tartozékai
(ha vannak) a ,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD), a
2011/65/EU (RoHS) és a vezeték nélkili
késziilékekrol s2616 2014/53/EU RE
iranyelvekben felsorolt harmonizalt eurépai
szabvanyoknak.
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyenaram) vagy 75 - 1500
V (valtéaram) tartomanyba esé bemeneti fesziiltséggel
rendelkezé termékek a 2014/35/EU (LVD) irdnyelv
elirasainak, mig a tobbi termék a 2001/95/EK (GPSD)

2012/19/EU irényelv (WEEE irdnyelv): Az
ilyen jelzéssel ellétott termékeket tilos

elhelyezni az Eurépai Unié teriletén. A
megfelel8 ujrahasznositas érdekében
vigye vissza ezt a terméket helyi
forgalmazohoz, amikor Ui, egyenértéki

dezést vasarol, vagy adja le a kijeldlt

gy(jtéhelyeken. Tovabbi informécidért keresse fel az
alabbi weboldalt: www.recyclethis.info.




2023/1542 EU-rendelet (az

elemekrd, illetve

akkumulétorokrdl sz0l6

rendelet ): Ez a termék

akkumulatort tartalmaz, és
megfelel az (EU) 2023/1542 szamu rendelet
elmrasamak Az Europal Unidban tilos szelektalallan

 ar

a tovabbi
informacickat talal az akkumulatorrol Az akkumulator
ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzés tartalmazhat
kadmiumot (Cd) vagy 6lmot (Pb) jelz6 betdijeleket. A
megfeleld Gjrahasznosités érdekében vigye vissza az
akkumulatort a forgalmazéhoz, vagy juttassa el egy
kijelslt gydijtshelyre. Tovabbi informécidért keresse fel
az aldbbi weboldalt: www.recyclethis.info.

Biztonsagi informaciok

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az ésszes
biztonsagi informaciot.

Térvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és
tiizvédelmi el6irdsok betartasaval kell hasznalni.
Elektromossag

A termék hasznalata sorén az orszag és a régio
elektromos bi agi
tartani. A kés:
viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartaimazo

all fenn. Az eszkoz kikapcsoldsat kovetGen varjon fél
o6rat, miel6tt ezekhez a részekhez érne. Ez a cimke azt
jeloli, hogy a jeloit elem forrd lehet, és csak kells
szabad megérinteni. A matricaval
megjellt eszkozoket korlatozottan hozzaférhetd
helyeken térténg haszndlatra tervezték, a hozzaférés
csak a szer yzet vagy olyan
szamara engedélyezett, akiket tajékoztattak a beépitési
hely korlatozott hozzaférhetéségének okardl, valamint
a sziikséges 6vintézkedésekrdl
Telepités
A késziilék telepitését az ebben az itmutatoban leirtak
szerint végezze. Amennyiben a késziilékcsomag nem
tartalmaz hélézati adaptert, és a késziilék csupasz
kabeleit kell bekdtni: A készlilék veszélyes fesziiltség
alatt all6 érintkez6khoz csatlakozo kiilsS vezetékeit
kizarolag szakképzett személy kotheti be. A késziilék
bekotése, telepitése vagy szétszerelése el6tt gyéz6djon
meg réla, hogy a késziilék le van valasztva az
elektromossagrdl. A tapforrast vagy a készilléket foldelt
halézati aljzathoz kell csatlakoztatni. A tapforras
fesziiltsége magas. Ne szerelje szét. Ha a tapforras vagy
a késziilék fiistdt, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, huzza ki a tapkabel ajd
forduljon a szervizkdzponthoz. Ha a késziiléket sajat
keztileg kell bekétnie, figyeljen arra, hogy a megfelels
huzalt vélassza a lapella ashoz, a keszuleken
elektromossagl

edényt, targyat, pl. vazt a tetejére. Specialis
(pl. hegytet, vastorony, erds) esetén a berendezés

le a huzalt egy
al a megfeleld helyen. A stlyos

bemeneti nyilasanal
VIGYAZAT: A tuzvesze\y

kovetkezmenyek elkerilése érdekében arra figyeljen,

azonos tipust és névleges értéki csereb\ztcs\tct
hasznéljon.

Akkumulator

Ne nyelje le az akkumulétort. Kémiai égésveszély! Ez a
termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés
esetén mar 2 oran beliil sulyos belsé marasw sérilést,
vagy akar halalt is okozhat. Az Gj é

gyermekektd| elzarva tartandok. Ha az elemtartd rekesz
nem zarédik megfelelden, ne hasznélja a terméket, és
gyermekektd| tartsa elzérva. Az elem lenyelésének vagy
més testnyilasba helyezésének gyanuj
orvosi ellatast kell kérni. VIGYAZAT: Az akkumulator
nem megfeleld tipustira cserélése robbanasveszélyt
|dezhet el6. A hasznalt akkumulatorokal az

t vezeték legyen megfeleld
hosszuisagu, és ne maradjon szabadon lecsupaszitott
huzalvég.
Tapellatas
Az eszkdz biztonsagos rendkivilli alacsony fesziiltségrsl
(SELV) ik: Az dramforrasnak teljesitenie kell a
Korlatozott dramforrasokra vonatkozé elgirdsokat vagy
az IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1 szabvany PS2
elGirasaif
Az eszkoz valtakoz6 aramu halézati fesziiltségrél
miikodik: A berendezést foldelt halézati aljzatra kell
csatlakoztatni. A készilléket egy kiils6, konnyen
elérhef kell ellatni. A késziilé
egy kiilsé tuldramvédelmi eszkozzel kell ellatni,
amelynek paraméterei nem haladjak meg az épillet

Az
akkumulator nem megfeleld tipussal torténd
helyettesitése hatéstalanithat adott biztonsagi
berendezéseket (példaul bizonyos tipusii litiumos

esetében). Tilos az ttlizbe
vagy forré sttdbe helyezni, illetve dsszetorni vagy
szétvagni, mert ez robbanast okozhat. Tilos az
akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve
gytilékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti els.
Tilos az akkumulatort rendkivl alacsony légnyomésnak
kitenni, mert ez robbanést, illetve gyulékony folvadek

. Az épiilet elektromos halézataban legyen
egy mmden po\ust megszakito fﬁkapcso\o Ugyeljen a
hélozati résh J
érintkez6k megfeleld bekotésére. A késziilék tgy van
Kialakitva, hogy szukség esetén IT besoroldsy

Fehér fényii fényforras (ha tamogatott)
A termék potencialisan veszélyes fénysugarat bocsat ki.
NE nézzen a miikadd fényforrasba. Szemkarosodast
okozhat. Viseljen megfeleld szemvéds eszkozt, illetve
NE kapcsolja be a fehér fényforrast a kamera

ése, telepitése vagy karbantartdsa kozben.

vagy gaz asat okozhatja. A +a berend.

aramot fogadd vagy leadd pozitiv érintkezsjét jeldli. A -
a berendezés dramot fogado vagy leadd negativ
érintkez6jét jeloli.

Tizvédelmi el6irasok

Tilos a berendezésen nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni.

Figyelmeztetés forro feliiletekre

A matrticdk

Széllitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti, vagy
ahhoz hasonlé csomagolasban.

Rendszerbiztonsag

Ajelsz6 és a biztonsag bedllitasaért a telepitést végzé
személy, valamint a felhaszndlé felelsek.
Karbantartas

Ha a termék NEM miikodik megfelelden, forduljon a

ellatott késziilék esetében
tartsa be a kovetkez6
Gvintézkedéseket:
VIGYAZAT: Forré alkatrészek! Az alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sériilésének veszélye

er ho:
Nem véllalunk felel&sséget az illetéktelen javitasbol
vagy karbantartasbdl eredG karokért. Az eszkoz soros
portja kizarolag hibakeresésre szolgal.

Tisatit:

A termék burkolata kiilsé és belsé feltletének



tisztitésahoz puha, széraz ruht hasznalion. Ne

hasznaljon liigos tisztitészereket.
Hasznélati kérnyezet

NE helyezze a kamerét szélséségesen forrd, hideg,
poros vagy nedves kérnyezetbe, és ne tegye ki erés
elektromagneses sugarzasnak.

Vészhelyzet

Ha a készilék fiistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, htizza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkézponthoz.

Id8szinkronizalas

Te klauzule dotycza tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Ha a helyi hélézati id6vel val6 szinkronizalasa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell
beallitani. Webbongészén/kliensszoftveren keresztiil
nylssa meg az eszkdzt, majd Iépjen az id6bedllitas

Tiikrozédés

Gy6z6djon meg arr6), hogy nincs tiikroz6ds felilet az
eszko: il 5zelében. Az eszkéz dltal sugarzott
infravi dhet az optikaba, és
reflexiét okozhat.

Polski

Zasilanie elektryczne
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie
7 rozpor N 9 Y 280

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
Ten produkt i ewentualnie dostarczone
razem z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajacym
280dnosc z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD),
dyrektywie 2011/65/EU (RoHS) i dyrektywie
2014/53/EU (RE).

Uwaga: Produkty przystosowane do napigcia
wejsciowego 50-1000VAC lub 75-1500V DC sa
zgodne zdyrektywa 2014/35/EU (LVD), a pozostate
produkty s3 zgodne zdyrektywa 2001/95/EC(GPSD).
Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania urzadzenia.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
2uiytego spraetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE):

tym

korzystania z urzadzen elektrycznych, obowiazujacymi
w danym kraju lub regionie. Nie wolno dopuscié
do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawia¢
na urzadzeniu naczyr napefnionych cieczg, takich jak
wazony. Nalezy zapewnic tlumienie udarow
elektrycznych w przypadku uruchamiania urzadzenia
w lokalizacjach takich jak szczyt wzgérza, wieza
z elementéw sta\uwvch lub las. PRZESTROGA:
Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe, nalezy uzywac
bezpiecznikéw tego samego typu i o takich samych
parametrach znamionowych.
Bateria
Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie poparzemem

m produkcie y
bateria pastylkowa Potkniecie baterii pasty\kowe] mote
spowodowat powazne oparzenie wewnetrzne juz
po dwéch godzinach i zgon. Nowe i zuzyte baterie
nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo

nie wolno utylizowa na obszarze Unii

Europejskiej jako niesegregowane odpady

komunalne. Aby zapewni¢ prawidfowy
recykling tego produktu, nalezy zwrécié go do lokalnego
dostawcy przy zakupie rownowainego nowego

lub gow punkcie
selektywnej zbiérki odpaddw. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej:
fo.

www.recyclethis.info.
c € ﬁ baterig i jest zgodny

2 rozporzadzeniem
2023/1542 UE. Na obszarze Unii Europejskiej nie wolno
utylizowac baterii jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby uzyska¢ informacje dotyczace baterii,
nalezy skorzysta z dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac
litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd) lub
ofowiu (Pb). Aby zapewni¢ prawidfowy recykling baterii,
nalezy zwroci¢ ja do dostawcy lub przekazaé
do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej:
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie
zalecenia dotyczace bezpieczeristwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie

Rozporzadzenie 2023/1542
UE dotyczace baterii:
Ten produkt zawiera

nalezy zr ¢ z uzycia produktu
i umiescié go w miejscu niedostepnym dia dzieci.
Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie zostaly potkniete
lub winny spos6b dostaly sie do wnetrza cia'a, nalezy

z pomocy medyczr

PRZESTROGA: Zainstalowanie meodpowwednlej baterii
moze spowodowaé wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektérych baterii litowych). Wrzucenie baterii do ognia
lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowa¢ wybuch.
Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu
moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu. Symbol ,+” oznacza dodatnie styki
pradu statego w urzadzeniu. Symbol ,~” oznacza
ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.
Ochrona przeciwpozarowa
Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone $wiece.
Zagrozenia zwigzane z gorgcymi elementami
W przypadk
zjedna z tych naklejek na\ezy

WARNING
HOT SURFACE
00 NoT TOUCH

zalecenia:
PRZESTROGA: Goraca powierzchnia!
Dotkniecie goracych elementéw moze spowodowaé
oparzenie palcéw. Po wylaczeniu zasilania nalezy
odczekac pét godziny przed dotknieciem podzespotow

2 lokalnymi przepisami, r

korzystania z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.

tq etykieta moga by¢
gorace, dlatego nalezy obchodzié sie z nimi ostroznie.
Urzadzenia oznaczone ta etykieta sa przeznaczone



do instalacji w lokalizacjach dostepnych tylko dla
personelu serwisowegolub uzytkownikew

stepu
do danej lokalizacji i stosowanych srudkach ostroznosci.
Instalacja
Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku. Jezeli razem
7 urzadzeniem nie dostarczono zasilacza i komeczne jest

ie przewodow ia, nalez

nastepujace zalecenia: Zewnetrzne przewody
urzadzenia powinny by¢ podifaczane do zaciskow,
na ktérych wystepuje niebezpieczne napiecie, przez
przeszkolong osobe. Przed podtaczeniem, instalacja
lub demontazem urzadzenia nalezy odtaczy¢ jego
zasilanie. Zasilacz i urzadzenie nalezy podiaczyé
do uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Wysokie

2 sieci elektrycznej w konfiguracji
Oéwietlenie $wiattem biatym (jezeli jest uzywane)
Produkt emituje $wiatto widzialne, ktére moze by¢
szkodliwe. NIE wolno spogladac bezposrednio w wiazke
Swiatta. Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.
Nalezy korzystac z odpowiednich okularéw ochronnych,
a jezeli odpowiednie okulary s3 niedostepne, NIE wolno
wiaczat o$wietlenia $wiattem biatym podczas montazu,
instalacji lub konserwacji kamery.

Transport

Podczas transportu urzqdzeme pcwmno by¢
woryginalny

opakowaniu.

Zabezpieczenia systemu
Instalator i uzytkownik sg zobowigzani
do skonfigurowania hasta i zabezpieczer.

napiecie zasilajace. Nie wolno
Jezeli zasilacz lub urzadzenie wydziela dym

lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy
niezwlocznie wylaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd
zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum

i
Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze

serwisowym. Jezeli konieczne jest
podtaczenie urzadzenia, nalezy uzy¢ przewodu
zasilajacego zgodnego z parametrami elektrycznymi
podanymi na etykiecie urzadzenia. Nalezy usunaé
izolacje przewodu na odpowiednim odcinku
standardowym narzedziem. Aby zapobiec

lub yine. Port szeregowy detektora jest
uzywany wytacznie do debugowania.
Czyszcxenie

i elementy ia nalezy

czysclc mlekka, sucha Sciereczka, Nie wolno uzywad

konsekwencjom, nalezy zapewni¢ odpowiednig dtugos¢
odcinka przewodu bez izolacji.
Zasilanie
Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego napiecia
bezpiecznego (SELV): Zrédto zasilania powinno spetniaé
wymagania dotyczace #rédet zasilania z whasnym
ograniczeniem (LPS) lub wymagania PS2 zgodnie
2z norma IEC 60950-1 lub IEC 62368-1.
Zasilanie urzadzenia z sieci e\ektrvczneJ AC:

do

Warunki otoczenia

NIE wolno umieszczaé kamery w lokalizacjach,

w ktrych wystepuja bardzo wysokie lub niskie
temperatury, kurz, pyt lub wilgo¢, ani narazac jej

na silne promieniowanie elektromagnetyczne.
Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach
albo emituje hatas, nalezy niezwfocznie wytaczyé
zasilanie i odfaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie

adzenie musi by¢
gniazda sieci elektrycznej. Na linii zasilajace] urzadzenie
nalezy zainstalowaé odpowiedni, fatwo dostepny
odfacznik. Urzadzenie nalezy podtaczyé

do Phgia Y PS .

przed zbyt wysokim natezeniem pradu elektrycznego,
zgodnego ze specyfikacjami instalacji budynku.
Przefacznik umozliwiajacy odiaczenie wszystkich
przewodéw linii zasilajacej powinien byé uzywany

w instalacji elektrycznej budynku. Nalezy upewnic sie,
ze przewody sa prawidtowo podtfaczone do zfaczy sieci

elektrycznej. Urzadzenie zostato zaprojektowane
w sposob umotliwiajacy przystosowanie do zasilania

Romdéna

Aceste clauze se aplicd numai produselor care poartd
marca sau informatiile corespunzitoare.
accesoriile furnizate sunt insemnate cu
marcajul ,,CE” i, drept urmare, sunt
Directiva 2014/30/UE (EMCD), Directiva 2011/65/UE
(RoHS), dispozitiv wireless: Directiva RE 2014/53/UE.
5
Directiva 2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt
conforme cu Directiva 2001/95/CE (GPSD). Verificati

Declaratie de conformitate UE

conforme cu standardele europene
Nota: Produsele cu o tensiune de intrare cuprins3 intre
informatiile specifice privind sursa de alimentare pentru

c € Acest produs si, dacé este cazul, si
armonizate aplicabile, enumerate in

0 5i 1000 V c.a. sau 75 5i 1500 V c.c. sunt conforme cu

referinta.

¢ sig z centrum serwisowym.
Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic
czas urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany

2 czasem sieci. Nalezy wyéwietli¢ okno ustawien czasu
urzadzenia przy uzyciu przegladarki internetowej /
uprogramowanla klienckiego.

2e 7adne elementy odblaskowe
nie znajduja sie zbyt blisko obiektywu urzadzenia.
Promieniowanie podczerwone z urzadzenia moze by¢
odbijane wstecz do obiektywu.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE):
Produsele marcate cu acest simbol nu pot
fi eliminate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana. Pentru
o reciclare adecvat3, returnati acest
produs furnizorului local la achizitionarea
unui echipament nou echivalent sau
predati-l intr-unul dintre punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.

Regulamentul (UE)
2023/1542 (Regulamentul
privind bateriile): Acest
produs contine o baterie si

e in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2023/1542. Bateria nu pot fi
eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Consultati i pentru




informatii specifice despre baterie. Bateria este
marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd) sau plumbul (Pb). Pentru o
reciclare corect3, returnati bateria furnizorului dvs. sau
la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Informatii privind sigurant

V3 rugam si cititi cu atentie toate informatiile de
siguranta inainte de utilizare.

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile
locale, reglementdrile privind siguranta electrica si
privind prevenir

e
ea produsului, trebuie s3 respectati cu
smctege reglementarlle de siguranta electrica nationale
si regionale. Echipamentul nu trebuie sa fie expus la
picurare sau stropire si nu trebuie s3 fie asezate pe el
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze. Furnizati un
supresor de supratensiune la deschiderea de admisie a
echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful
muntelui, turnul de fier si padurea. ATENTIE: Pentru a
reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai cu sigurant3
de acelasi tip si cu acelasi curent nominal.
Baterie
Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice! Acest
produs contine o baterie cu celulele primare tip buton
sau monedd. Dac3 bateria cu monedd/buton este
nghitita, aceasta poate provoca arsuri interne grave in
doar 2 ore si poate duce la deces. Nu ldsati bateriile noi
si pe cele folosite la indemana copiilor. In cazul in care
compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu
mai utilizati produsul si nu il 13sati la indemana copiilor.
Daca banuiti ca bateriile au fost ingerate sau introduse
in interiorul oricdrei parti a corpului, solicitati imediat
asistent medicals. ATENTIE: Risc de explozie dac3
bateria este inlocuitd cu una de tip incorect. Aruncati
bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip
incorect poate anula o protectie (de exemplu, in cazul
unor tipuri de baterii cu litiu). Nu aruncati bateria in foc
sau intr-un cuptor incins si nici nu striviti sau taiati
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o
explozie. Nu I3sati bateria intr-un mediu inconjuritor cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate duce lao
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a
aerului, care poate duce la o explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil. + identifica terminalul
(terminalele) pozitiv(e) al(e) echipamentului care este
utilizat cu curent continuu sau care genereazi cure
continuu. - identific3 terminalul (term\na\ele) negatlv(ej
al(e) echipamentului care este utilizat cu curen
continuu sau care genereaza curent cuntmuw
Prevenire incendiu
Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacirs
goald, cum ar fi lumandrile aprinse.
Prevenirea Suprafetelor Fierbinti
Pentru dispozitivul cu unul
dintre autocolante, acordati
atentie urmatoarelor
avertismente:
ATENTIE: Componente fierbintil Degete arse la
manipularea pieselor. Asteptati o jumitate de ors dup3
ce opriti dispozitivul, inainte de a manipula piesele.
Acest autocolant indica faptul 3 articolele marcate pot
fi fierbinti i nu trebuie atinse fara precautie. Daca
dispozitivul are acest autocolant, inseamna ci
dispozitivul este destinat instalrii intr-o locatie cu
acces restrictionat, accesul poate fi obtinut numai de
catre personalul de service sau de citre utilizatorii care

au fost informati cu privire la motivele restrictiilor
aplicate locatiei si orice masuri de precautie care
trebuie luate.

Instalare

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual. Dac dispozitivul nu este livrat cu un adaptor
de alimentare si trebuie sa conectati cablurile neizolate
ale dispozitivului: Cablajul extern al dispozitivului
conectat la bornele sub tensiune periculoase trebuie
instalat de catre o persoand instruit. Asigurati-va c3,
inainte de a conecta, a instala sau a dezasambla
dispozitivul, acesta a fost, in prealabil, deconectat de la
sursa de alimentare electrica. Sursa de alimentare sau
dispozitivul trebuie sa fie conectate la o priz3 de retea
impamantats. Tensiune ridicata pentru alimentare. Nu
dezasamblati. Daca de la sursa de alimentare sau de la
dispoitiv iese fum, miros sau se aude zgomot opriti
imediat cablul

si contactati centrul de service. Dacd este necesar sd
cablati dvs. dispozitivul, selectati cablul corespunzitor
pentru alimentarea electricd in conformitate cu
parametrii electrici specificati pe eticheta dispozitivului.
Dezizolati cablul cu un dezizolator standard in pozitia
corespunzitoare. Pentru a evita eventuale consecinte
grave, lungimea cablului dezizolat trebuie si fie
corespunzatoare si conductorii nu trebuie expusi.
Alimentare electricd

Dispozitiv alimentat cu tensiune foarte joasa de
sigurant3 (SELV): Sursa de alimentare trebuie s3
indeplineasci cerintele sursei de alimentare limitats
sau cerintele PS2 conform standardului IEC 60950-1 sau
IEC 62368-1.

Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu
curent alternativ: Echipamentul trebuie conectat la o
prizé de retea imp3mantat3. Un dispozitiv de
deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie incorporat
in exteriorul echipamentului. Un dispozitiv adecvat de
protectie impotriva supracurentului trebuie incorporat
in exteriorul f4r3 a depisi

cladirii. Tn instalatia electrica a cl3dirii se va incorpora
un intrerupator de alimentare multipolar. Asigurati-va
ca terminalele sunt cablate corect pentru conectarea la
o retea de alimentare cu curent alternativ.
Echipamentul a fost proiectat si, atunci cand este
necesar, modificat pentru conectarea la un sistem de
distributie a energiei IT.

Illuminator cu lumina alba (daci este acceptat)
Posibil3 radiatie optici periculoass emisa de acest
produs. NU priviti in sursa de lumini de operare. Poate
fi daunitoare pentru ochi. Purtati protectie pentru ochi
adecvata sau NU porniti lumina alb3 cand efectuati
lucrari de asamblare, instalare sau intretinere a
camerei.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in
timpul transportului

Securitatea snstemulun
Instalatorul si utilizatorul sunt responsabili pentru
configurarea parolei si a securitétii acestei

[ntresmere

in cazul in care produsul nu functioneaz3 corect, va
rugam si contactati dealerul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate. Portul serial al dispozitivului se utilizeaza
numai pentru depanare.

Curitarea

Utilizati o carpa moale si uscats, atunci cand curatati
suprafetele interioare si exterioare ale capacului
produsului. Nu utilizati detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

NU amplasati camera in locatii cu temperaturi extrem




de ridicate, extrem de scizute, cu praf sau umede, si nu
0 expuneti la radiatii electromagnetice puternice.
Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomol opriti
imediat
si contactati centrul de service.
Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand il porniti pentru
prima dat3 daci ora local3 nu este sincronizat cu cea a

Slovencina

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusnym
oznatenim alebo tdajom.
Vyhlasenie o zhode s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo,
ak je to relevantné, su takisto oznacené
znatkou ,CE", takze s v silade
s prislusnymi harmonizovanymi
eur6pskymi normami uvedenymi
v smernici 2014/30/EU (EMCD), smernici 2011/65/EU
(RoHS), bezdrétové zariadenie: smernica RE
2014/53/€0.
Poznamka: Produkty so vstupnym napétim v rozsahu 50
az 1000V striedavého prlﬁdu alebo 75 az 1500V
jednosmerného pradu si v sulade so smernicou
2014/35/EU (LVD) a ostatné produkty st v silade so
smernicou 2001/95/ES (GPSD). Preitajte si informacie
o konkrétnom zdroji napajania.
Smernica 2012/19/EU (smernica
0 odpade  elektrickych a elektronickych
zariadeni): Produkty oznagené tymto
symbolom sa v ramci Eurépskej inie
nesmi likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Po zaktipeni
ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych
zbernych miestach. Dalsie informécie najdete na:
www.recyclethis.info.
Nariadenie (EU) 2023/1542
(nariadenie o batéridch):
Tento vyrobok obsahuje
batériu a je v silade s
nariadenim (EU)
2023/1542. Batéria sa v ramci Eurépskej Unie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym komunainym odpadom.
Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory
mdze obsahovat pismend oznalujlce obsah kadmia
(Cd) alebo olova (Pb). ZrecyKlujte batériu tvm, ze ju

uréenom zbernom mieste. Daléie informécie najdete

na: www.recyclethis.info.

Bezpeénostné informacie

Pred pouitim si pozorne precitajte vietky

bezpecnostné informécie.

Préavne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouivat v stilade s miestnymi

zakonmi, predpismi o elektrickej bezpeénosti a

protipoziarnymi predpismi.

Elektrické poziadavky

Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne
ouzva P A é predpisy

platné na celostatnej a regiondlnej drovni. Zariadenie

nesmie byt vystavené kvapkajicim ani striekajacim

kvapalindm a na zariadenie sa nesmu umiestriovat

retelei. Accesati dispozitivul prin intermediul
browserului web/software-ului client si accesati
interfata pentru setdrile de timp.

Reflexie

n apropierea lentilelor dispozitivului nu
0 0 suprafat3 reflectorizant3. Lumina IR
provenit3 de la dispozitiv poate fi reflectats inapoi in
obiectiv, cauzand reflexia.

Siadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad vézy.
V neavyeajnjch podmienkach, napriklad na vrchole hory,
na kovovej veli alebo v lese, zabezpecte vstupny otvor
zariadenia ochranou proti prepiiti
ciefom zniit riziko poziaru vymeiite poistku len sa
poistku rovnakého typu a parametrov.

Batéria

Zabréite prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo
chemickych popalenin! Tento produkt obsahuje
plochti/gombikovti batériu. V pripade prehitnutia
plochej/gombikovej batérie moze dojst k vaznym
vnditornym popaleninam u3 v priebehu 2 hodin, ktoré
mé2u spdsobit smrt. Nové a pouZité batérie uchovajte
mimo dosahu deti. Ak sa priecinok batérie neda
bezpetne zavriet, prestaiite produkt pouzivat a
uchovajte ho mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze mohlo
déjst k prehltnutiu batéri alebo ich vloZeniu do
akejkolvek Casti tela, okamiite vyhladajte lekarsku
pomoc. VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny
batérie za nespravny typ. Pouité batérie zlikvidujte
podfa prislusnych pokynov. Pri nevhodnej vjmene
batérie za nespravny typ sa mdze deaktivovat
bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch
litiovych batérif). Batériu nevkladajte do ohfia alebo
horticej rdry ani ju mechanicky nedrvte ani nerete,
pretoze by to mohlo spbsobit vybuch. Batériu
nenechévajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, o mdze viest k vybuchu alebo tniku
horfavych kvapalin alebo plynov. Batériu nevystavujte
mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, &o méze viest k
wybuchu alebo tniku horfavych kvapalin alebo plynov. +
oznatuje koncovky s kladnou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouzlva alebo ktoré vytvara
jednosmerny prud. — oznacuje koncovky so zapornou
polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva
alebo ktoré vytvara jednosmerny prud.

Predchadzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat 7iadne zdroje
otvoreného ohita, napriklad zapalené sviecky.
Prevencia pred horticimi povrchmi

V pripade zariadenia s;ednou
2 nalepiek venujte pozornost
nasledujucim vystraha
VYSTRAHA: Hortce suéasti!
Pri manipulacii so sti¢astami si mézete popalit prsty.
Pred manipulaciou so siicastami pockajte pol hodiny po
vypnuti zariadenia. Této nalepka indikuje, 7e oznagen
polozka méZze byt hordca a mali by ste sa jej dotykat
opatrne. Zariadenie s touto nalepkou je uréené na
instaldciu na mieste s obmedzenym pristupom, pristup
je mo#né udelit len zamestnancom servisu alebo
pousivatelom, ktorf boli pougeni o dévodoch
obmedzenia pristupu na dané miesto a o v3etkych
bezpecnostnych opatreniach, ktoré musia dodrzat.
In3taldcia

Zariadenie nain§ta\ujte pod\a pokynov v tejto prirucke.
Ak zariadenie nema napéjaci adapter a musite pripojit
neizolované kable zariadenia: Pripojenie externych
vodiZov zariadenia k nebezpeénym svorkam pod




napitim si vyzaduje intaléciu kvalifikovanou osobou.
Pred alebo
zariadenia sa ulsnte, Ze je odpojené napajanie. Zdroj
napéajania musi byt pripojeny k uze nenel sietovej
zasuvke. Vysoké napitie zdroja napajania.
Nerozoberajte ho. Ak zo zariadenia alebo zdroja
napéjania vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned
vypnite napajanie, odpojte napajaci kdbel a obratte sa
na servisné stredisko. Ak zariadenie musite pripojit sami,
wyberte prislusny kabel na napajanie podla elektrickych
na zariadeni. O

NEZAPINAJTE biele svetlo.

Preprava

Pri preprave ponechaite zariadenie v pévodnom alebo

podobnom baleni.

Zabezpetenie systému
Staluji Fivatel st i za heslo

konfigurciu zabezpecenia.
Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obréitte sa na predajcu
alebo na najblizie servisné stredisko. Nepreberame

pomocou Standardného odstrafiovata izolacie kablov
na prislusnom mieste. Aby sa predislo vaznym
nésledkom, dika odizolovaného kabla musi byt
primerand a vodi¢e nesmu byt odkryté.

Zdroj napdjania

Na napijanie zariadenia sa pouziva bezpe¢né velmi
nizke napitie (SELV): Zdroj napajania by mal spiiiat
potiadavky obmedzeného zdroja napajania alebo PS2
podfa normy IEC 60950-1 a\ebo IEC 62368-1.

Na napéjanie zariadenia sa pouziva siefové striedavé
napétie: Zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej
sietovej zasuvke. Sii¢astou vybavy musi byt fahko
dostupné externé zariadenie na odpojenie. Externé
zariadenie musi byt vybavené vhodnym nadpridovym
ochrannym zariadenim, ktoré nepresahuje technické
parametre budovy. Do elektricke; in3talacie budovy
musi byt zabudovany sietovy vypinaé vetkych polov.
Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k
privodu striedavého sietového napajania. Zariadenie
bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo
upravit na prlpujeme k IT systému rozvodu napédjania.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)
Tento vyrobok moe vyzarovat nebezpeéné optické
Ziarenie. NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla.
MbZe to poskodit zrak. Pri montdzi, indtalacii alebo
Gidribe kamery pouzivajte vhodn( ochranu zraku alebo

Siadnu { 2a problémy
neoprévnenou opravou alebo drsbou. Sériovy port na
zariadenti sltzi len na Gcely ladenia.

enie

Pri Eistenf vnitornych a vonkajéich povrchov krytu
zariadenia pouivajte jemn( a suchd handri¢ku.
Nepouzivajte alkalické saponaty.

Prevadzkové prostredie

NEUMIESTNUITE kameru na extrémne hordce, chladné,
pra$né alebo vihké miesta a nevystavuijte ju silnému
elektromagnetickému Ziareniu.

Nuidzovy rezim

Ak 20 zariadenia vychédza dym, zapach alebo hluk,
ihned vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a
obrétte sa na servisné stredisko.

Synchronizicia ¢asu

Ak Iokalny &as nie je synchrumzovanv s asom siete,
nastavte Cas zariadenia pre prvy pristup manudlne.
Zobrazte zariadenie vo webovom prehliadati/
Klientskom softvéri a prejdite do rozhrania nastavenia
casu.

Zrkadlenie
Uistite sa, 7e prilié blizko k objektivu zarladema nie je
siadny reflexny povrch. Infracervené svetlo

zariadenia sa moze odrazit spat do objektlvu a spésobit
zrkadlenie.

Bahasa Indonesia

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat
tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE
Produk ini dan - jika berlaku - juga
mencantumkan tanda “CE” dan oleh
karena itu mematuhi standar Eropa
yang diharmonisasi dan berlaku

2011/65/EU (RoHS), perangkat nirkabek: Direktif RE

2014/53/EU.

Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam

mematuhi  Direktif 2014/35/UE (LVD), sementara

produk lainnya mematuhi Direktif 2001/95/EC (GPSD).

Harap memeriksa informasi catu daya spesifik sebagai

aksesori yang disediakan
berdasarkan Direktif 2014/30/EU (EMCD), Direktif
rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC
referensi.

Direktif 2012/19/EU (WEEE directive):
Produk yang bertanda simbol ini tidak
boleh dibuang sebagai sampah umum
yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan produk ini ke toko terdekat
saat Anda membeli peralatan pengganti
yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Peraturan (UE) 2023/1542
(Peraturan tentang
Baterai): Produk ini
mengandung baterai yang
sesuai dengan Peraturan
(EU) 2023/1542. Baterai ini tidak boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik
tentang baterai. Baterai ditandai dengan simbol ini,
yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
kadmium (Cd), atau timbal (Pb). Agar dapat didaur
ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko
atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.
Informasi Keselamatan
Baca semua informasi keselamatan dengan teliti
sebelum menggunakan perangkat.
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undang-undang setempat, peraturan keselamatan
kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.
Kelistrikan
Selama menggunakan produk ini, Anda harus
i peraturan
kelistrikan dari pemerintah. Lindungi peralatan dari
tetesan atau cipratan dan jangan menaruh benda berisi
cairan, misalnya vas, di atas peralatan. Sediakan
penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam
kondisi khusus, seperti puncak gunung, menara besi,




dan hutan. PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko
kebakaran, hanya ganti sekring dengan tipe dan rating
yang sama.

Baterai

Jangan menelan baterai. Bahaya Luka Bakar Kimia!
Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk
koin/kancing. Baterai sel koin/kancing, jika tertelan,
dapat menyebabkan luka bakar internal serius hanya

dalam waktu 2 jam dan dapat mengakibatkan kematian.

Simpan baterai baru dan bekas jauh dari jangkauan
anak-anak. Jika kompartemen baterai tidak dapat
ditutup sempurna, hentikan penggunaan produk dan
jauhkan dari jangkauan anak-anak. Jika Anda curiga
baterai telah tertelan atau memasuki bagian tubuh
mana pun, segera hubungi dokter. PERHATIAN: Risiko
ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.
Buang baterai bekas sesuai petunjuk. Penggantian
baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang
salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai litium). Jangan membuang
baterai ke dalam api atau oven panas, atau
menghancurkan atau memotongnya secara mekanis,
karena dapat menyebabkan ledakan. Jangan
meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara
yang sangat rendah, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar. + menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah. -
menandai terminal negatif peralatan yang digunakan
dengan, atau menghasilkan arus searah.

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya
lilin, di atas peralatan.

Pencegahan Permukaan Panas

Untuk perangkat yang
memiliki salah satu stiker
tersebut, perhatikan hal-hal
berikut:

PERHATIAN: Komponen panas! Jari terbakar saat
menangani komponen. Tunggu satu setengah j: jam
setelah peralatan dimatikan sebelum

Jika perangkat memerlukan pengkabelan yang Anda
lakukan sendiri, pilih kabel yang sesuai untuk menyuplai
daya sesuai parameter listrik yang tertera pada
perangkat. Lepas selubung kabel dengan alat pelucut
kabel standar pada posisi yang sesuai. Untuk
menghindari dampak yang parah, panjang kawat yang
dikelupas harus sesuai, dan konduktor tidak boleh
terbuka.
Catu Daya
Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra
Rendah Aman (SELV): Sumber daya harus memenuhi
ketentuan sumber daya terbatas atau PS2 menurut
standar IEC 60950-1 atau IEC 62368-1.
Perangkat menggunakan daya dari voltase catu daya
listrik AC: Peralatan wajib dihubungkan ke lubang
stopkontak listrik yang dibumikan. Lengkapi peralatan
dengan perangkat eksternal pemutus arus yang sesuai
dan mudah dijangkau. Perangkat pelindung arus
berlebih yang sesuai harus dipasang di luar peralatan
dengan tidak melebihi spesifikasi bangunan. Gunakan
sakelar listrik semua kutub dalam instalasi kelistrikan
gedung. Pastikan sambungan kabel terminal yang akan
dihubungkan ke sumber arus AC sudah benar. Peralatan
ini dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi untuk
disambungkan ke sistem distribusi daya IT.
lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)
Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan
oleh produk ini. JANGAN memandang sumber cahaya
yang menyala. Dapat membahayakan mata. Kenakan
perlindungan mata yang baik atau JANGAN
menghidupkan cahaya putih saat Anda merakit,
memasang, atau merawat kamera.
Transportasi
Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang
serupa saat memindahkannya.
Keamanan Sistem
Pemasang dan pengguna bertanggung jawab atas kata
sandi dan konfigurasi keamanan.
Pemeliharaan
Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer
atau pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung
jawab atas masalah yang disebabkan oleh perbaikan
atau perawatan yang tidak resmi. Port seri perangkat
hanva untuk

komponen. Stiker ini untuk bahwa

item yang ditandai bisa menjadi panas dan tidak boleh
disentuh tanpa waktu pendinginan. Untuk perangkat
dengan stiker ini, perangkat ini dimaksudkan untuk
pemasangan di lokasi dengan akses terbatas, akses
hanya dapat dicapai oleh petugas layanan atau oleh
pengguna yang telah diberitahu tentang alasan
penerapan pembatasan terhadap lokasi dan tentang
segala tindakan pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.
Jika perangkat tidak disertai adaptor daya, dan Anda
perlu kabel terbuka

Pemasangan sambungan kabel eksternal perangkat ke
terminal aktif berbahaya hanya boleh dilakukan oleh
teknisi yang cakap. Pastikan aliran daya dimatikan
sebelum Anda menyambung, memasang, atau
membongkar perangkat. Hubungkan catu daya atau
perangkat ke stopkontak listrik yang dibumikan.
Tegangan tinggi untuk catu daya. Jangan
membongkarnya. Jika muncul asap, bau, atau suara
berisik dari catu daya atau perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

Gunakan kain yang lembut dan kering saat
membersihkan permukaan bagian dalam dan luar dari
penutup produk. Dilarang menggunakan detergen
alkalin.

Lingkungan Penggunaan

JANGAN menempatkan kamera di lokasi yang sangat
panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan jangan
paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.
Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses
pertama kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan
waktu jaringan. Kunjungi perangkat via penelusuran
Web/perangkat lunak klien dan buka antarmuka
pengaturan waktu.

Pantulan

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu
dekat dengan lensa. Cahaya IR dari perangkat dapat
memantul kembali ke lensa dan menyebabkan refleksi.
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Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
EU Uygunluk Beyani
Bu (iriin ve (varsa) birlikte verilen
aksesuarlar ayrica "CE" ile
2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2011/65/EU (RoHS) Direktifi, kablosuz
cihazlar: 2014/53/EU RE Direktifi altinda listelenen
Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC
arasinda olan riinler, 2014/35/EU (LVD) Direktifine,
geri kalan Urinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine
bilgilerini kontrol edin.
2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu
sembole sahip iriinler, Avrupa Birligi'nde
edilemez. Dogru bir geri doniisiim igin
esdeger yeni bir ekipman aldiktan sonra
bu Grtind yerel tedarikginize iade edin
|
gonderin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info.
Yénetmelik (AB)
Yénetmeligi): Bu iiriin bir
pil igermektedir ve bu
batarya 2023/1542 no.lu
ayristinimamis belediye atigi ularak imha edilemez. Pile
&zl bilgi edinmek icin tiriin belgelerine bakin. P,
kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) elementlerini gésteren
Dogru bir geri doniisiim igin pili tedarikginize veya
belirlenmis toplama noktasina geri gétiriin. Daha fazla
bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.
Ekipmani kullanmaya baglamadan énce liitfen tim
givenlik bilgilerini okuyun.
Yasalar ve Yonetmelikler
ve yangin 6nleme yonetmeliklerine uygun sekilde
kullaniimalidir.
Elektrik
yénetmeliklerine tam olarak uymaniz gerekir. Ekipman,
damlayan veya sicrayan sivilara maruz birakiimamali ve
ekipmanin iizerine vazo gibi igi sivi dolu nesnelerin
kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris
acikliginda asiri gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT:
Yangin riskini azaltmak icin sadece ayni tip ve degerde

ardinler icin gegerlidir.
isaretlenmistir ve bu nedenle
gecerli uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.
uygundur. Referans olmasi icin litfen ilgili giic kaynag!
aynistinlmamis belediye atigi olarak imha
veya belirlenmis toplama noktalarina
2023/1542 (Pil
Yénetmelik (AB) ile uyumludur. Pil, Avrupa Birligi'nde
harflerin de yer alabildigi bu sembolle isaretlenmistir.
Giivenlik Bilgileri
Cihaz yerel yasalara, elektrik giivenligi yonetmeliklerine
Uriinii kullanirken iilkenin ve bélgenin elektrik givenligi
konulmamasina dikkat edilmelidir. Dag tepesi, demir
;i_gorta ile degistirin.

Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi meveuttur! Bu
{iriin jeton/dugme hcre pili icerir. hicre
pill yutulursa yalnizca 2 saat icinde ciddi ig yaniklara ve
Slime neden olabilr, Yeni ve kullantims pler
cocuklardan uzak tutun. Pil bélmesi givenli bir sekilde
kapanmiyorsa triini kullanmayr birakin ve cocuklardan

uzak tutun. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir
yerine yerlestirilmis olabilecegini diisiniyorsaniz derhal
tibbi yardim alin. DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle
degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri talimatlara
gore atin. Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan
sekilde degistirilmesi korumayi gecersiz hale genremnr
(8rnegin, bazi lityum pil tarleri). Pili atese veya sicak
firna atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek
sekilde ezmeyin veya kesmeyin. Pili, patlamaya veya
yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek agirt
yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin. Pil,
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asir diisiik hava basincina maruz birakmayin.
+ simgesi kullanilan veya dogru akim direten ekipmanin
poritif terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya
dogru akim treten ekipmanin negatif terminallerini
belirtir.
Yangin Gnleme
Ekipmanin Gizerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari
konulmamalidir.
Sicak Yiizey Onleme

Bu cikartmalardan birine
sahip cihaz icin asagidaki
uyarilara dikkat edin:
DIKKAT: Sicak parcalar!
Parcalan tutugunuzda parmaklaniniz yanabilir.
Kapattiktan sonra pargalari tutmadan énce bir buguk
saat bekleyin. Bu gikartma, isaretli parcanin sicak
gini ve dikkat
i belirtmektedir. Bu gikartmaya sahip cihaz
icin, bu cihaz sinirli bir erisim konumuna kurulum iin
tasarlanmistir, sadece servis personeli veya konuma
uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi gereken
onlemler hakkinda bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan
erisim saglanabilir.
Montaj
Ekipmani bu ki gore kurun. Eger
cihaz giig adapt tlmemisse ve cihazin
acik kablolarini baglamaniz gerekirse: Cihazin tehlikeli
elektrikli terminallere disaridan elektrik tesisati
baglantisi egitimli kisiler tarafindan kurulmalidi
g kurmadan veya s6 5 n
kesildiginden emin olun. Giig kaynag! veya cihaz toprakl
bir sebeke priz cikisina baglanmalidir. Giig kaynaél igin
yiksek voltaj. Sokmeyin. Gug kaynagindan veya
cihazdan duman, koku veya guru\tu geliyorsa derhal
giicii kapatin, giic kablosunu cekin ve servis merkeziyle
iletisime gegin. Cihazin kablo baglantisini sizin yapmaniz
gerekiyorsa, cihaz Uzerinde etiketlenmis elektrik
parametrelerine gore giic saglamak icin ilgili kabloyu
segin. ilgili pozisyonda standart bir kablo styirici ile
kabloyu siyirin. Ciddi sonuglardan kaginmak igin
soyulmus telin uzunlugu uygun olmali ve iletkenler
acikta kalmamalidir.
Giig Kaynag!
Cok Disiik Giivenlik Gerilimi (SELV) ile giig verilen cihaz:
Gug kaynagy, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina
gore sinirh giig kaynagi veya PS2 gereksinimlerini
Karsilamalidir.
AC sebeke kaynag gerilimiyle giic verilen cihaz:
Ekipman toprakli bir elektrik prizine takilmalidir.
Ekipmanin disinda, kolayca erisilebilen uygun bir
baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin teknik
szelliklerini agmayan uygun bir agir akim koruyucu

ihazi




cihaz, ekipmanin disina eklenecektir. Binanin elektrik
tesisatina timi kutuplu bir sebeke salteri dahil
edilmelidir. AC sebeke kaynagina baglanti icin
terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan
emin olun. Ekipman gerektiginde BT giic dagitim
sistemine baglanmak tizere degistirilmistir.

Beyaz Isikh Aydinlatici (Destekleniyorsa)

Bu triinden olas! tehlikeli optik isinim yayilabilir. Yanan
15tk kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gézleriniz iin
zararli olabilir. Uygun goz koruyucu kullanin veya
kamerayi takarken, kurarken ya da kameraya bakim
yaparken beyaz 15181 ACMAYIN.

Ulasim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

Sistem Giivenligi

Kurulumcu ve kullanici, parola ve giivenlik
yapilandirmasindan sorumludur.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya
en yakin servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar iin
herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz. Cihazin seri

[laHHble NONOXKEHMA NPUMEHSIOTCA TONLKO B TOM
CNyuae, ecnM M3fenMe CHaBKeHO COOTBETCTBYIOWLEH
OTMETKOM K uHbopmauueii.

baglanti noktasi sadece hata ayiklama igin kullanilir.
Temizleme

Uriin kapaginin ic ve dis yiizeylerini temizlerken
yumusak ve kuru bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar
kullanmayin.

Kullanma Ortami

Kameray! asiri sicak, soguk, tozlu veya nemli konumlara
YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik
radyasyona maruz birakmayin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicti
kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini
ilk kez erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici /
istemci yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlan
arayiiziine girin.

Yansima

Cihazin lensine cok yakin bir yansitici yiizey
olmadigindan emin olun. Cihazdan gelen IR 151, lensin
icine geri yansiyabilir ve bu durum gériintiide
yansimaya neden olur.

Pycckuii

u3aennio. Mapkuposka 6atapen MOXET BKAKOHATD B
cebsa CMMBO/IbI, KOTOPbIE 0603HaYaIOT ee XMMMHECKMii
cocras: Ka,qMMM (Cd) vam cenrew, (Pb). Ana

[Llexnapauus cootsetcraus EU
Hacrosuiee nspenue u, echn

6atapeio
mecTHomy nocrasumxy MAM yTUAM3MpYiTe ee B
cneunanbHbIX NyHKTax npuema oTxoaos. Ana

ero komn’ y noceture
CTM MMeloT Be6-CalT: WWW.r info.
«CE» 0 cooTeTcremM m o TextmKe
Nepea ne be

CTaH/apTam, KOTOPbIE YKa3aHbl B [IMpeKTuBax nHbopMaumeit No TexHMKe Ge3onacHoCTU.
2014/30/EU (EMCD), 2011/65/EU (RoHS) n aKTbl U
Ha 6ecnposoaHble ycTpoiicTsa RE 2014/53/EU. Mpn 3Tor0 N
Mpumeyanie. Ha U3ZeMs ¢ BXOAHBIM c > mecTHoe T80, Npasuna
50-1000 B nepemeHHoro Toka wam  75-1500 B P

LA npasuna
2014/35/EU (LVD), a Ha Bce oCTanbHsle w3genns— 2/1€KTPOOGOPyAOBaKMe

[upektua 2001/95/EC (GPSD). CM. xapakTepcTukm
KOHKPETHOTO MCTOMHMKA NUTaHNA.

[Avpexvisa WEEE 2012/19/EU
(Avpextuea 06 yruwm3aLum oTxoa08

IKCMAYaTaLWA AAHHOTO U3AEAMA AO/KHA BLINOAHATLCA
8 CTPOTOM COOTBETCTBMM C NPaBMnaM¥ 6e30nacHoi

& BaLel CTPaHe 1 BaLem permoHe. YCTpoicTBo He
AOMKHO MOABEPIATECA BO3AGICTBIIO KANe/Mb 1 BPLI3T;

PUYECKOro 1 )

He CTaBUTb Ha Hero NpeAmeTbI,

enus,
3TUM CUMBO/IOM, 3aMpPelLeHo
B E coose B

KMAKOCTBIO, 8a3bl C UBeTaMM.
B 0COBbIX YC/I0BMAX, TaKMX KaK FOPHBIE BEPLIMHDI,

Kauectee HeCOpTUPOBaHHbIX GbITOBLIX
oTxoa08. [ina

LUHY W NecHble MaccuBbl, yCTaHOBUTE
OrpaHMumMTeNb NEpPEeHaNpPRKEHNA Ha BXOAE

370 M3A€NMe MECTHOMY NOCTABUINKY nocne noxynxw
HOTO HOBOTO

YTUAN3MpYiiTe ero B NpeaHasHaueHHbIX ,q;m atoro

nyHKTax c6opa oTX0A08. [ANA NoAyYeHus

ONONHUTENbHOM MH(OPMALIMK NOCeTUTe BEB-CaliT:

www.recyclethis.info.

Hopmartus (EU) 2023/1542
(HopmaTye Ha 6atapen):
[laHHoe nsaenve
CcopepmuT 6atapelo u
oTBevaeT (EC)

ICTOPOXKHO! [ins cHUMKEHMA prcKa
BO3HMKHOBEHWA NOKAPa MCMOAb3YiATE ANA 3aMeHb!
Npe/oXPaHNTeNM TONIbKO COOTBETCTBYHOLLErO THNa 1
HOMMHana.

AKKymynsTop

He npornatbigaiiTe 6atapero. ONaCHOCTb XMMUYECKOTO
oxoral YCTPOWCTBO CoAepHMT BaTapeto TabneTouHoro
TUna. ECAM BbI CyMaiiHO NPOFAOTUTE 3Ty BaTapelo, 3T0
MOXET BbI3BATb CEPbE3HbIE OXKOTM BHYTPEHHNX
OpraHoB 1 AaXe NPUBECTM K IETANbHOMY UCXOAY Yepe3
2 4aca. XpaHuTe HOBbIE 1 NCNONb30BaHHbIE baTapent
BNV OT AeTeit. ECau 6aTapeiiHblii OTCeK He

2023/1542. Batapeio b8

) NAOTHO, NpekpaTuTe

ym
EBPONEJICKOM COI03€ B KaUECTBE HECOPTUPOBAHHbIX
GLITOBLIX OTXOA0B. [J19 NONYHEHMS KOHKPETHOM
UHGOpMALMY O GaTapee cu. K

W3AGTMA W OTPAHUHLTE AOCTYI ATel K
Henmy. ECAu Bbl aymaeTe, uTo 6aTapes 6bina NPOrModeHa
WM KakMM-TEO APYTMIM OBPA3OM NONana B OpraHUam,

K Bpauy. OCTOPOXHO! Mpu



yCTaHoBKe 6aTapen HeAoNYCTUMOTO TUNa CyLLecTByeT
puct sspea, Yrunuaupyiite Heros OB e GaTapeM
c atapen

Ne,qonycmmuru THNA MOXET CO3AaTb YIPO3y A,uw
b

ECAM NUTaHue 060pyA0BaHMA OCYLLECTBARETCA

M , UCTOUHMK
NUTaHUA AOMKEH coomercraoaan: TDEﬁOBaHMNM K
OrpaHWeHHOMY HanpAACHHIO THTal

1nos
AMTMeBbIX GaTapeii). He 6pocaiiTe 6aTapeto B OroHb UM
FOPAYYIO NeYb, He CAaBANBAIATE U He pa3pesaiiTe
6aTapeto, NOCKO/bKY 3TO MOXET NpUBecTH K B3pbiBY.
Haxomaerue GaTapeu 8 cpese ¢ up

PS2 cornacHo craHAapTy IEC 60950 1nm
IEC 62368-1.

Ec/m nuTaHme 0BOPYAOBAHNA OCYWeCTBAAETCA
HanpKeHMeM OT CeTM NepPEeMEHHOTO TOKa,

o]

BbICOKOI TEMNEPATYPOii MOKET NPUBECTH K B3PbIBY AN

AOMKHO BbiTb
3a3eMNEHHON po3eTe. CHapysM Kopryca

K yTeyke ropioyeit v rasa. b

6atapeu B cpeae ¢ HU3KUM

BO3/1yXa MOXET NPUBECTM K BIPbIBY MM K yTeuKe
FopHOUei KUAKOCTM MAK ra3a. + 0603HauaeT
NONIOKMTENIbHBIIA xor—«ramr oﬁupy,qosanm, KOTOpbIi

ner W ot . CHapywu
Kopnyca oﬁopygoaaum HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL
nozxopslLee YCTPOVCTBO 3allWTbI OT Neperpy3ky no
TOKY, COOTBETCTBYIOUjEE TEXHUHECKUM

Aomen ToKa.

3aaHnA. B
eMe 313HWA AO/KeH GbiTb YCTaHoB/IeH

oTj it KoHTaKT
KOTOPbIii Z10/KEH NOAKMOHATECA K UCTOUHUKY
NOCTOAHHOTO TOKa.

Mpeaotepauerme noxapa

He CTaBbTe Ha yCTPOIICTBO UCTOMHMKM OTKPBITOTO OFHA,
Hanpumep ropaune cBeun.

MpeAoTepalieHye OXOra W3-3a ropAyeli NOBePXHOCTH

HbIl CETeBO . Mp
npasMAbHOCTL nomnmenm Kemm K cetn

OKa.
TaKAM oGpazoM, 4TOBbI NP HEOBXOAMMOCTY €ro
MOXHO 6b1710 MOAOULNPOBATL ANA NOAKNKUYEHNUA K
UT- -CHCTEMe PaCcnipeAeneHIs 3NeKTPOIHEPTM.

B cnyyae c yer
CHaB)KeHHbIM OAHOI U3
Hakneek, obpatute

Ha

HOT SURFA
00 NoT TOUCH

6enoro cseta (echn
noAnepkvBaeTcs)
[laHHOE M3AeNMe MOXET UCMYCKaTb OnacHoe

Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTA:
OCTOPOXHO! lopatune aetanm! OnacHocTs oxora
nanbLies npu oBpaLLeHny ¢ AeTanamu. Mepes

. 3AMPELLAETCA cMoTpeTb Ha
paboTalomil UCTOMHUK CBETA. 3TO MOXKET BbITb BPeAHO
N 1123, Bo Bpema COOPKY, YCTaHOBKM A
osmywaam Kamepbl HEOBXOANMO HOCUTS

eTanam
non4aca nocne ero BbIKNIOYEHNA. 3Ta Haknelika
YKa3blBaeT Ha To, 4TO AaHHbI KOMMOHEHT MOXET GbiTb
TOPAYNM, Y €10 He/Ib3A TPOTaTb He NPeANPUHAB
COOTBETCTBYIOWMX MEP NPEAOCTOPOKHOCTH.

i KoM VKoM

CPeACTBA 3AWNTbI 1133 M
3A|'|PELLlAETCR BK/IOYATL Genblit cBeT.
TpaHcnopTiposKka
VICNONb3YifTe OPUIHHANLHYIO UAM CXOMKYIO YNaKOBKY
[AN1A TPAHCMIOPTUPOBKM yCTPOVCTBa.

cucres

Ana

pa3melleHms B 3aKPBITON 30He, A0CTYN B KOTOPYIO

[IOMKHbI UMETb TONLKO 0BCAYMBaIOLINE CRELMaUCTbI

WAV N01b30BaTENM, 3HAIOLME O NPULUHAX

OrpaHNYEHNA AOCTYNA B 3TY 30HY 1 OCBEAOMAEHHBIE O
mepax .

YcraHoBka

YcTaHoBHTe 06OPYAOBAHHE B COOTBETCTBNM C
UHCTRYKUMAMM, NPUBEACHHbIMM B HACTORLEM
PYKOBOACTBE. ECAM YCTPORCTBO BbiNyCKaeTcA 6e3

YCTaHOBLK M NONb30BaTeNb HECYT OTBETCTBEHHOCTb 33
33aHHe NapOAA 1 HACTPOiky Be3onacHoCTH.
TexHuueckoe OGCIIY)KMBGNME
EC/M M3AeAMe He PaBoTaeT AOMHbIM 06Pasom,

K Aunepy wm K
6AUKaMLIErO CEPBUCHOTO UEHTP.
Komasr-HaroTOBHTEN He HeceT aTaeTCTeeHocTH 38

ocT
HECaNKuMONMpOBaNNOrO peMoHra W TexHUdeckoro
n

apanTepa nUTaHNA, 1 Bam noTpebyetca

3

nopr yctpoiictsa

Kabenu Ky "

cneayoue npasuna: MoaKNO4EHNE BHEWHNX
Kabeneil K KNeMMam, KOTOpble HAXOAATCA NOA,
ONaCHbIM HaNPAXKEHMEM, AOMKHO GbiTb BLINOAHEHO
xsanmd)mumpuaawmm nepcoHanom. I'lpemne yem

TONIKO ANA OTAAAKM.
Ouuctka

[L1A OMMCTK BHYTPEHHIX U BHELUHUX NOBEPXHOCTEN
KPBILIKA U34NMA UCTIONb3YITE MATKYIO CYXYHO TKaHb.
He mcnonhavme LUe/I0YHbIE MOoLMe CpeACTsa.

YOrpORCTE0, YGeRMTECY, 410 nATaNME OTiAouCe.
VICTOMHMK MMTaHWA WM YCTPOVCTBO AOMKHbI BbiTo
NIOAKIO4EHbI K 3a3EMIEHHON CETEBON PO3eTKe.
VICTOMHYK MIMTaHWA COAEPHHT KOMMOHEHTbI C BHICOKMM
wanpnKesview. He pasGupaiteero. Mpn nonsnern
Abl 3anaxa wnn wyma

smmn)ume MCTOYHUK NUTAHWUA UK

aboueii cpeae
3AﬂPELuAETCR YCTaHABNBATL KaMepy B YCIOBUAX
BO3/1€/iCTBIA IKCTPEMANLHO BLICOKMX WM HU3KNX
TemnepaTyp, BO BAAXHOI CpeAe, a TaKKe B yCoBUAX
BO3/EMCTBIA CUNLHOTO 37NEKTPOMArHUTHOTO
M3nyueHma.

KHonka nogauu ampeunoro curHana Tpesorn

fion

W3BNEKMTE BUTIKY KABENIA MMTAHWA W3 PO3ETKU U
0BpaTUTEC B CePBYCHBIA LHTP. ECM BbI XOTUTe
NOAKIOUUTS YCTPOTICTBO CAMOCTOATE IbHO, BbIBEpHTE
CoOTBETCTBY 0L Kabe/b ANA MOAAHM NUTaHWS B

pu 3anaxa um wyma
HeMeA/IeHHO owmoume nuTaHue ycTpolicTea,
W3BNEKWTE BUNKY KaBens NUTaHMA U3 PO3ETKM U
06paTUTECh B CEPBUCHbIIA LieHTp.

Cnnxpnnmaunn Bpemenn

cooTBeTCTBM C

YKa3aHHbIMM Ha NACNOPTHOM TABAMUKe YCTPOMCTsa.

CHUMMTE M30/1ALMIO B COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe C

NOMOLLBHO CTaHAAPTHOTO UHCTPYMEHTA AIA 3a4UCTK
Bo

Bpems He 6bi10 CMHXPOHW3MPOBAHO C
CeresblM
BPEMeHY YCTPOICTBA NPY NepBOM A0CTYNe. 3aiiauTe Ha
yCTpoiicTBO Yepes Be6-6paysep/nporpammHoe

HeraTnBHbIX
ANIVHA OFONEHHBIX NPOBOAOB He AOMKHA BbiTh
Upe3MepHOii, 4TOBbI NPOBO/AA HE 3aMbIKANMCH U He
noAgepranncb BO3AEMCTBUIO OKPYKaIOLLEeit cpeabl.
3nekTponutaHue

KAneHTa v nepeiiauTe K uHTepdeiicy
HACTPOIKN BpeMeHH.

OtpakeHne

Y6eauTech, 4TO B HENOCPeACTBEHHOM 61M30CTH OT
06LEKTBa YCTPOICTBA HET OTPaKaIOULei NOBEPXHOCTA.



VIHPaKPaCHbif CBET OT yCTPOCTBA MOET 0TPa3TbCA

Ui
AKi MaIOTb BIANOBIANMIA 3HaK 360 iHbOPMaLto.

BUMOram

Lieit BMpI6 i1 aKcecyapu A0 HbOFO
(AKLLO € B KOMNNEKTI) MatoTb
MapKyBaHHA «CE», a Tomy
Bi/ANOBIAAIOTH YNHHMM

C€

0BpaTHO B OB HEKTHB, 4TO NPUBEAET K 3aCBETKe.

YKpaiHcbKa

Hanpyrv. OBEPEXHO: /119 3MeHILEHHA PU3NKY NOXKEXi

3aMiHIONTe /MLLE Ha 3aN0BIKHMK TAKOTO 3 TUNY Ta 3

TaKAMM X XapaKTePUCTUKaMM.

Bartapesn

He KosTajiTe 6atapeto. He6esnexa XimiqHux onikis! Y

Upomy BUPOGi BCTaHOBNEHa GaTapewKa -abnetka. AKWLO
6.

Cepit03Hi BHYTPILLIHI ONiKM BCOTO 3a 2 roAMHM i HasiTh
npussectu Ao cmepTi. Tpumaiite HOBI i BUKOPUCTaHI
y HercrynHoMy s A\Tew micui. KWwo

KM

y 3
enexrpomamiw:)'\' cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C,
i HA

wono
wkiannenx pevosuH (RoHS) 2011/65/€C, 6e3apoTosuit
npucTpiii: IupekTuai woao pagioobnagHans (RE)
2014/53/€C.

MpumiTka: MpoayKkT! 3 BXigHOK Hanpyroio Bia 50 A0

1000 B 3miHHoro ctpymy abo sia 75 Ao 1500 B

nocriiiHoro crpymy  BiAnOBiAaloTy  [vpexTysi (LVD)

2014/35/€C, a pewTa NpoayKTie BiANOBIAAE [upeKTuBi

(GPSD)  2001/95/EC. L|o6 AjsHaTCA  HaneBHo,
i il ito Npo Akepeno

[IMpeKTHBa 3 yTUAi3aLlii eneKTPUYHOTO it
@NeKTPOHHOTO 06 naHaHHA (WEEE)
2012/19/€C: Bupobu, nomiueHi Lyum

He MOXKHa i

Biacik ans
YMHOM, Np! ysatuca BMp060M i

Jioro 5 HeaoCTyNHe ;41 ATel Micue. AKULO icHye
BiPOTiAHICTb TOTO, WO GaTapeiiky NPOKOBTHYAN a60
BOHa 3HAXOAUTLCA BCEPeAVH TiNa MOANHY, HEraiHO
3BEPHITLCA NO MeauyHy Aonomory. OBEPEKHO:
BCTaHoBAEHHA 6aTapei HeBiANOBIAHOTO THMy MOMKe
npuU3BECTI A0 BUGYXY. YTUNI3yiiTe BUKOPUCTaHI GaTapei
37i3HO 3 IHCTPYKLAMM. BCTaHOBNEHHA GaTape
HEBIANOBIAHOTO TUMY MOXE NPU3BECTM A0 NOPYWIEHHA
CUCTEMM 3aXUCTY (30KpeMa, y pasi BUKOPUCTAHHA
JiTieBux GaTapeii AeAkux TUNie). He Kipaiite Gatapeio y
BOrOHb ab0 B rapAdy Nid, He po3buBaiiTe Ta He
po3pisyiire ii. Lie MOXe npu3sect 4o Bubyxy. He
3anuwaiiTe 6aTapeto B MICLAX i3 Ay)Ke BUCOKOIO
TemnepaTypoto. Lie Moe Npu3secT Ao BUBYxXy abo
BUTOKY BOTHEHeGe3neuHoi pinyHy a6o rasy. He

y
€Eponelicbkomy Colo3i AK HECOPTOBaHi
nobyTosi siaxoau. LLLo6 3abesneunn
NpaBuUbHY NepepobKy uboro BUpoby,

NOBEPHITbL Oro MICLLEeBOMY NOCTa4aNbHUKY Nij Yac
i HoBOrO abo

3paliTe iforo Ao

6aTapero B MiCLAX i3 Ay)Ke HU3bKUM
TUCKOM. Lie moxe Ao BUGYXY
aB0 BUTOKY BOrHeHe6e3neuHoT piauHN abo rasy. +
NO3HAUAE NO3UTUBHY Knemy(i) 0BNaAHAHHS, WO
BUKOPUCTOBYE NOCTIHMIA CTPYM 4 FeHepye Horo. -
nO3HaYaE HeraTBHy Knemy(n) obnagHaHHa, o

AYHKTY
361paHHa smxums Binbwe IH¢0DMEL|II AMB. Ha caiATi:

www.recyclethis.info.
C € Ef micTuTb 6aTapeto, Aka
BIANOBIAAE BUMOram
Pemamewy 1€Ci 2023/1542 batapeio He MOXHa
omy Cotosi Ak
no6\nosl BleoAM |H¢opmaum W00 6aTapei ave. y
[AoKymeHTaLji 40 BUpoby. BaTapen nosHadeHa uim
CMMBO/IOM, AKUIA MOXKE BK/IIO4aTH BYKBM, LLO BKa3yioTb
Ha HanBHICTb KaaMmito (Cd) a6o cenhLLio (Pb). LLl06
3a6esnednTi npasuAbHy nepepoGKy 6aTape\
NOBEPHiITL ii NocTa4anbHUKy abo 3aaiTe A0
CnewianizoBaHoro NyHKTy 36upaHHa smxoma Emhwe
i AVB. Ha caifTi: www.re

PernamenT (€C) 2023/1542
(PernamenT wogo
akymynsTopis): Lieit 8upi6

nocTiliHuii cTpyMm un reHepye iioro.
3anobiraHHa noxexi

Ha i pkepena
BiAKPUTOrO BOFHIO, AIK-OT CBIUKM, AKI FOPATL.
MonepeaKeHHs Npo rapaYi NoBepXHi
KWL NPUCTPIli Ma€ 0aHY 3
TaKUX HaKNeNOK, 3BePHITL
yBary Ha Taki
OBEPEMHO: Fapaui getanil
ByabTe 06epeskHi, Wob He 06MeKT Nanblli o AeTan.
Micna BUMWKaHHA XXWBNEHHA 3a4eKaiiTe NiBroauHu,
nepL HiX TOPKaTMCA uux AeTanen. Lia etuketka
03HavaE, WO AeTaNb MOXe HarpiBaTics, i Tomy i He
i/, TOPKATMCA, He BIXMBLLM 3aCTEPEIKHIX 3aXOAIB.
FIKUWLO NPUCTPII MaE TaKy ETUKETKY, BiH NPU3HAYSHNI
/ANA BCTAHOBNEHHA B MiCLyi 3 0BMEXXeHMM J0CTynom.
LlocTyn O TaKOTO MICUA MOYKe HaAaBaTUCA AMLe
CepBiCHO Cny61 abo KOpUCTyBauam,

WARNING
HOT SURFACE
00 NoT TOUCH

IHpOpMALLiA LA TexHiKM Geanekn
Tepui Hix BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIi, NpouMTaliTe BCIO
IHbOPMaLLit0 LWOAO TeXHIKK Be3neKu.

3aKOHM Ta HOPMM

MpucTpilh cria, BUKOPUCTOBYBATH 3

AKMM PO3'ACHEHO MPUIMHM TaKUX OBMEXEH | 3aXOA
6e3nekv, AKX BOHM MaloTb BXUTH.
YcraNoEneNNﬁ

/0 BKa3IBOK Y
LlM IHCTYKLl. AKU4O B KOMMAEKTi NPHCTPOIO BIACYTHIl
601

MICLLEBUX 3aKOHIB, @N1EKTPOTEXHIYHUX HOPM Ta NPaBsun
NPOTUNOXEKHOI Ge3nekn.

Enexktpuka

Mig vac ii B11poBy cyBopo

[AEPHKABHUX | MiCLLeBNX NPABUA €NEKTPUUHOT 6e3r|e»<m,
He AonyckaiiTe NOTPanAAHHA Ha 06aAHaHHA Kpanenb
um Bpn3oK. HiKoAM He CTaBTe Ha 0BAaAHAHHA
NpeAMETH, HaNOBHeHi PiAMHO, AK-OT Ba3n. AKWIO
06/1a4HaHHA PO3MILLYETLCA Ha BEPLUMHI FOPH, 3aNi3HOI
6TV 4n y Aici, BCTaHOBITH Ha BXOA] 06MexKyBaY

1 Bam NOTPIGHO Nip€AHYBaATH OroNeH

npuCTpOIo A0 Po3'emis, Ak SHEXOAﬂTbCﬂ nig,
Yroto, NoBUH ji
ucoﬁu»o, AKa Npoiwna smnum,qHy niarotosky. Mepw
HiX NiA€AHYBTH, BCTaHOBIOBATH 260 PO3GMpaTH
NPUCTPIiA, NepeKOHaTECH, ULO XKMBAEHHA BifY €AHAHO.
[xepeno xueneHHs abo NpUCTpiit cnig nigkniodatm 4o
©eNeKTPUYHOI PO3ETKM 3 3a3emMneHHAM. Bucoka Hanpyra
[pKepena KuBneHHs. He po3bupaTy. SIKWO pKepeno
KMBNEHHA 260 NPUCTPIN BUAINAE AMUM, 3aNax a6 BUAAE




LIYM, HEraitHO BUMKHITb XUBAEHHS, BifY AHalTe
Kabenb }MBNEHHA Ta 3BEPHITHCA B CEPBICHMI LieHTp.
IKLLO Bam NOTPIBHO CAMOCTIIHO NiA’€EAHATY NPUCTPIN,
BMBMpaiiTe HaNeXHWIA NPOBIA ANA NOAAYT HUBAEHHA

TpaHcnopTyBanHs
Mig Yac TpaHCNopTyBaHHA 36epiraiite NPUCTPIlt B
opuriHanbHOMy ab0 NoAiBHOMY NaKyBaHHi.
Eesneka cucremn

no P

333HaYeHVX Ha NPUCTPOI. 33 JONOMOTOK CTaHAAPTHOrO

NPUCTPOIO ANA 3HATTA i301AUJT BUAANITL i301ALI0 3

4aCTUHM NPOBOAY BIANOBIAHOT A0BMMHM. LLI06

YHUKHYTI TAXKUX HACAIKIB, LOBKMHA OFONEHOTO

NPOBO/Y NOBUHHA BT HANEKHOIO, 3 KOHTAKT 3
noBuHeH bytn

MuBneHHa
AIKLLO NPUCTPIi KUBUTLCA B ApKepena BeanedHol
mae

icTb 33 naponis i

HaNaWTyBaHHA 6eaNeK HeCyTb YCTAHOBHMK Ta

KOpHCTyBaY.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

KWL BIPI6 He NPALLIOE HANEXKHUM YUHOM, 3BEPHITLCA

10 BaLLOFO AnNepa a60 HalBAMIKUOTO CepBICHOr0

UeHTPy. My He Hecemo XOAHOI BiAN0BIAANLHOCTI 32
AKI BUHKKN

PeMOHTY 4 aorazy. MocniAOBHMI NOPT NPUCTPOID

HaHM3bKoi Hanpyr (BHHH), Ikepeno
BIANOBIAATV BUMOTam [10 [AKEPEN HUBNEHHA
OBMe)eHOi NOTYHOCTI a60 PS2 3riAHO 3i CTaHAAPTOM
IEC 60950-1 a6o IEC 62368-1.

SIKILLO NPUCTPIiA JKMBUTLCA Bz, @NEKTPOMEPEXKi 3MIHHOO
cTpymy: O6agHaHHA Cig NAKNIOYATA A0 eNeKTPUYHOT
PO3eTKM i3 3a3emneHHAM. BianosigHuit
NIeTKOAOCTYNHIMTA PO3'€AHYBaNbHMH NPUCTPIlt Ma€ 6yTh
nip'eAHaHNIA 308HI 0BNAAHAHHA. BiANOBIAHM
3axvcHuii NpUCTPifi Big nepenanpyrw mae 6yTn
nip'eAHaNNIA 308HI

A nvwe Ana
Yuuwenna

BUKOPUCTOBYiATE M'AKY Ta CyXy TKaHUHY ANA
NPOTUPaHHA BHYTPILIHIX | 30BHILLHIX NOBEPXOHb BUPOBY.
He BUKOPUCTOBY#HTe NyHi Mutoui 3aC06M.

Ymosu ekcnayarauii

HE PO3MILLYMTE Kamepy y MicLaX 3 Haa3snuaiiHo
BUCOKOHO aBO HIM3LKOI TEMMEPATYPORD Ta Y MICLIAX 3
BMCOKMM PiBHEM 3anMNeHOCTi abo BONIOTOCTI, Ta
3aXMLLAIATE KaMEPY Bif, CUALHOTO ENEKTPOMArHITHORO

TeXHIYHUX 6ymam B
6yiBni Mae ByTit 0613 AHaHA BUMUKAUEM KUBNCHHA 3
BMMMKaHHAM yCix nontocis. MepekoHaiTecs y
NPaBMALHOMY NiAKAIOYEHHI APOTIB A0 Knem, AKI
NIAKAIONEIOTHCA /10 PO3ETKM KMBAEHHA 3MIHHOTO
CTpyMy. OB naaHaHHA CNPOEKTOBaHe, a KON e
NeDﬁXIAHD, 3MiHeHo ana nmxmouennn Ao
Komn'loTepHOi cucTemmn

ABapiiiHi curyal
AKWLO NPUCTPIiA BUNYCKaE AMM, 3anax abo BUAAE WyM,
HeranHo BUMKHITb JKMBNEHHS, Bif eaHalTe Kabenb
HKMB/GHHS Ta 3BEPHITHCA B CEPBICHMIA LEHTP.
CHHXpOHizaLin yacy
i Yac NepLIOro BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITH Yac
NPUCTPOIO BPYYHY, AKILO BiH HE CUHXPOHI3yBaBCA 38
Nepeiiaits A0 3a 4ONOMOroio

[lskepeno 6inoro caitna (3a HaRBHOCTI)
Lieit BMpi6 MOXe reHepyBaTi HebesneuHe onTuuHe
BunpomiHiosaHHaA. HE IUBITbCA Ha BBIMKHEHe
Aepeno csitna. Lie moxe 3aWwkoauTh ovam.
BMKOPUCTOBYIATe HanexHi 3acoBW 3aXUCTy OpraHis 30py
Ta HE BMUKAWTE 6ine cBitno nig yac 36MpaHHs,
BCTaHOBAEHHA a6 TEXHINHOrO 0BCAYrOBYBaHHA
Kamepu.
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6pay3epa/kNiEHTCHKOO NPOrPamMHOro 3abeaneveHHs,
nicaA 4oro nepeiiaits A0 iHTepdeicy HanawTysakb
vacy.

BipobpaxeHHa

MepeKoHaiiTech, Wo NoBAM3y 3 06'eKTUBOM NPUCTPOID
HeMae A3epKa/bHIX NOBEPXOHb. |4 CBITN0 3 NPUCTPOIo
MOXe BiAA3ePKaAUTUCL B O6'EKTUB Ta NPU3BECTU A0
BiACBIYYBAHHA.
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